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1 Jak cist tento Navod k pouzivani

1.1.1 Jak Cist tento Navod k pouzivani

Méni¢ VLT® AutomationDrive FC 300 je uréen pro zajisténi vysokého vykonu na hfideli u elektrickych motord. Pozorné si pfectéte tento ndvod, abyste

méni¢ spravné pouzivali. Nespravné zachazeni s ménicem kmitoctu mdze zapficinit chybny provoz ménice kmitoCtu nebo souvisejiciho zafizeni, zkratit
Zivotnost nebo zpdsobit dalsi problémy.

Tento Navod k pouzivani vam pomdize zadit, instalovat, programovat a fesit problémy s méni¢em kmito¢tu VLT® AutomationDrive FC 300.

. Méni¢ VLT® AutomationDrive FC 300 je dodavan se dvéma trovnémi vykonu na hfideli. Méni¢ VLT® AutomationDrive FC 300 je dodavan ve dvou trovnich
vykonu na hfideli. Rozsah ménice FC 301 je od skalaru (U/f) po VWC+ a pracuje pouze s asynchronnimi motory. Ménic¢ FC 302 je vykonny méni¢ kmitoctu
pro asynchronni motory i motory s permanentnim magnetem a zvlada réizné principy ovladani motoru jako skalarni (U/f), VWC+ a vektorové.

Tento Navod k pouZivani je uréen pro méni¢ FC 301 i FC 302. KdyzZ se informace tykaji obou fad, uvadime je jako FC 300. Jinak je specialné zminén ménic
FC 301 nebo FC 302.

Kapitola 1, Jak Cist tento Navod k pouzivani, je ivodem do pfirucky a informuje uZivatele o schvélenich, symbolech a zkratkach pouZitych v textu.
Kapitola 2, Bezpecnostni pokyny a v§eobecna upozornéni, obsahuje pokyny ke spravnému zachazeni s méni¢em kmitoctu FC 300.

Kapitola 3, Instalace, vas provede mechanickou montazi a technickou instalaci.

V kapitole 4, Programovani, se dozvite, jak pracovat s méni¢em FC 300 pomoci ovladaciho panelu LCP a jak ho programovat.

Kapitola 5, Obecné technické udaje, obsahuje technické Udaje o ménici kmitoctu FC 300.

Kapitola 6, PFi¢iny a odstrafiovani zavad, vam pomdzZe pfi feSeni problémd, které mohou nastat pfi pouzivani ménice kmitoctu FC 300.
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M Navod k pouZivani ménice
1 Jak Cist tento Navod k pouzivani VLT®AutomationDrive FC 300

Dostupna literatura k ménici kmitoctu FC 300

Navod k pouzivani ménice kmitoctu VLT® AutomationDrive FC 300 poskytuje informace nezbytné k instalaci a provozu ménice.

PFirucka projektanta méni¢e VLT® AutomationDrive FC 300 obsahuje veskeré technické informace o konstrukci méni¢e a aplikacich véetné
inkrementalniho Cidla, rozkladace a reléovych doplikd.

Navod k pouzivani VLT® AutomationDrive FC 300 Profibus Operating Instructions poskytuje informace nezbytné k ovladani, sledovani a progra-
movani ménice prostfednictvim sbérnice Profibus.

Navod k pouZivani VLT® AutomationDrive FC 300 DeviceNet Operating Instructions poskytuje informace nezbytné k ovladani, sledovani a pro-
gramovani ménice prostfednictvim sbérnice DeviceNet.

Navod k pouzivani VLT® AutomationDrive FC 300MCT 100perating Instructions poskytuje informace o instalaci a pouziti pocitaového softwaru.
Pfiru¢ka VLT®AutomationDrive FC 300 IP21 / Type 1 Instruction obsahuje informace o instalaci doplfiku IP21 / typ 1.

Pfirucka VLT® AutomationDrive FC 300 24 V DC Backup Instruction obsahuje informace o instalaci volitelného zalozniho zdroje 24 V DC.

Technicka literatura firmy Danfoss Drives je také k dispozici online na webu www.danfoss.com/drives.

1.1.2 Shoda s predpisy

CE c(U)us

1.1.3 Symboly

V tomto Navodu k pouZzivani jsou pouZity nasledujici symboly.

Upozornéni
Oznacuje ddlezité upozornéni pro uzivatele.

Oznacuje obecné varovani.

Oznacuje varovani pred vysokym napétim.

* Oznacuje vychozi nastaveni
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Navod k pouZivani ménice M
VLT®AutomationDrive FC 300 1 Jak cist tento Navod k pouzivani

1.1.4 Zkratky

Stridavy proud AC
American wire gauge AWG
Ampér/AMP A
Automatické prizptisobeni motoru AMA
Proudové omezeni Ium
Stupné Celsia °C
Stejnosmérny proud DC
Zavisi na ménici D-TYPE
Elektromagneticka kompatibilita EMC
Elektronické tepelné relé ETR
méni¢ kmitoCtu FC
Gram g
Hertz Hz
Kilohertz kHz
Ovladaci panel

Metr m
Indukénost v milihenry mH
Miliampér mA
Milisekunda ms
Minuta min.
Motion Control Tool MCT
Nanofarad nF
Newtonmetry Nm
Jmenovity proud motoru IMN
Jmenovity kmitocet motoru fmN
Jmenovity vykon motoru PmN
Jmenovité napéti motoru UmN
Parametr par.
Ochranné, velmi nizké napéti PELV
Deska tisténého obvodu PCB
Jmenovity vystupni proud invertoru Iwv
Otacky za minutu ot./min.
Generatorové svorky Gener
Sekunda s
Synchronni otacky motoru Ns
Momentové omezeni Tum
Volty \"
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Navod k pouzivani ménice M 2 Bezpecnostni pokyny a vSeobecna upozor-

VLT®AutomationDrive FC 300

necnostni pokyny a vSeobecna upozornéni

Zarizeni obsahujici elektrické soucasti nesmi byt likvidovano spolecné s domacim odpadem.
Musi byt odevzdano do sbéru s elektrickym a elektronickym odpadem podle aktualné platné mistni

legislativy.
I Kondenzatory stejnosmérného meziobvodu zlstavaji nabity i po odpojeni napajeni. Abyste predesli Girazu elektrickym proudem, odpojte
pred provadénim Udrzby méni¢ kmitoctu od sité.PFi pouZziti motoru s permanentnim magnetem zkontrolujte, zda je odpojen. Pred
. jakymkoli servisnim zasahem do ménice kmitoctu vyckejte nejméné po déle uvedenou dobu:

380 - 500 V 0.25-7.5 kW 4 minuty

11 - 75 kW 15 minut

90 - 200 kW 20 minut

250 - 400 kW 40 minut

525-690V 37 - 250 kW 20 minut

315 - 560 kW 30 minut

FC 300
Navod k pouzivani
Verze softwaru: 4.9x

C€ (s &

Tento Navod k pouzivani Ize pouZit pro vSechny ménice kmitoCtu FC 300 s verzi softwaru 4.9x.
Verzi softwaru Ize zobrazit v parametru 15-43.

2.1.1 Vysoké napéti

Napéti ménice kmitoctu je po pripojeni ménice k siti nebezpecné. Nespravna instalace nebo provoz motoru nebo ménice kmitoctu mize
poskodit zafizeni nebo zplisobit vazné zranéni nebo smrt. Proto je tfeba dodrzovat pokyny v tomto navodu, stejné jako platna mistni
a narodni natizeni a bezpecnostni predpisy.

MG.33.AB.48 - VLT je registrovana ochranna znamka spolecnosti Danfoss
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2 Bezpecnostni pokyny a vSeobecna upozor- M Navod k pouzivani ménice
néni VLT®AutomationDrive FC 300

Instalace ve vysokych nadmorskych vyskach
380 - 500 V: V pripadé nadmorskych vysek nad 3 km se ohledné PELV obratte na spolecnost Danfoss Drives.
525 - 690 V: V pripadé nadmorskych vysek nad 2 km se ohledné PELV obratte na spolecnost Danfoss Drives.

Napéti ménice kmitoctu je po pfipojeni k siti nebezpecné. Nespravna instalace motoru, ménice kmitoctu nebo sbérnice Fieldbus mlze
poskodit zafizeni nebo zplsobit vazné zranéni nebo smrt. Proto je nezbytné dodrZovat pokyny uvedené v této prirucce a narodni i mistni
predpisy a bezpecnostni smérnice.

Bezpecnostni nafizeni
1. Pfed opravou se musi méni¢ kmitoctu odpojit od sité.Pfed vytaZzenim motorové a sitové zastrcky se presvédcte, Ze napajeni bylo preruseno a
uplynula predepsana doba.

2. Tlacitko [OFF] na ovladacim panelu ménice kmitoctu neodpojuje pristroj od sité a proto se nesmi pouZit jako nouzovy resp. bezpecnostni vypinac.

3. Pristroj musi byt fadné uzemnén, uZivatel musi byt chranén pred napajecim napétim a motor musi byt jiStén proti pretizeni v souladu s platnymi
mistnimi a narodnimi predpisy.

4.  Zemni svodovy proud prevysuje 3,5 mA.

5. Ochrana pred pretizenim motoru neni soucasti tovarniho nastaveni. Pozadujete-li tuto funkci, nastavte parametr 1-90 Tepelna ochrana moto-
runa hodnotu Vypnuti ETR 1 [4] nebo na hodnotu Vystraha ETR 1 [3].

6.  Zastrcky do motoru a sité nevytahujte, dokud je méni¢ kmitoCtu pripojen k siti. Pfed vytaZzenim motorové a sitové zastrcky se presvédite, Ze
napajeni bylo pferuseno a uplynula pfedepsana doba.

7.V pripadé nainstalovaného sdileni zatéZe (pripojeni stejnosmérného meziobvodu) nebo vnéjsiho stejnosmérného napéjeni 24 V ma méni¢ kmi-
toCtu kromé vstupl L1, L2 a L3 i dal$i napét'ové vstupy. Pfed zahajenim oprav zkontrolujte, zda byly odpojeny vSechny napétové vstupy a zda
uplynula nezbytna doba.

2.1.2 Vseobecné upozornéni

Vystraha:

Nedotykeijte se elektrickych soucasti zafizeni ani po odpojeni zafizeni od sité.

Zkontrolujte také, zda byly odpojeny dalsi napétové vstupy - napfiklad sdileni zatéze (pfipojeni stejnosmérného meziobvodu), a také
pripojeni motoru pro kinetické zalohovani.

Pouzivani méni¢e VLT® AutomationDrive FC 300: vyckejte nejméné 15 minut.

Kratsi doba je povolena pouze tehdy, pokud je vyznacena na typovém Stitku konkrétni jednotky.

Svodovy proud

Zemni svodovy proud od ménice FC 300 je vétsi nez 3,5 mA. Aby bylo zajisténo dobré mechanické spojeni zemniciho kabelu s pfipojenim
uzemnéni (svorka 95), jeho priifez musi byt minimalné 10 mm?, nebo musi byt 2 pfedepsané uzemfiovaci vodiée zakonéeny oddélené.
Proudovy chranic

Tento vyrobek milZe vytvofit v ochranném vodici stejnosmérny proud. Pokud je jako dal$i ochrana pouZit proudovy chrani¢ (RCD -
residual current device), smi byt na napajeci strané tohoto vyrobku pouZit pouze chrani¢ typu B (s ¢asovym zpozdénim). Viz téz
poznamka Application Note MN.90.GX.02.

Ochranné uzemnéni ménice FC 300 a pouZiti proudového chrani¢e musi také vyhovovat platnym narodnim a mistnim predpisdim.

Upozornéni

U aplikaci svislého zdvihani bfemen déirazné doporucujeme, aby bylo mozné zatéz zastavit v nouzové situaci nebo pfi poruse jedné
soucasti, napr. stykace a podobné.

Pokud méni¢ kmitoctu vyda poplach nebo je ve stavu prepéti, mechanicka brzda se okamzité zapne.
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Navod k pouzivani ménice M 2 Bezpecnostni pokyny a vSeobecna upozor-

VLT®AutomationDrive FC 300

2.1.3 Pred provadénim oprav

1. Odpojte méni¢ kmitoctu od sité.
2. Odpojte svorky stejnosmérné sbérnice 88 a 89.
3. Vyckejte na vybiti meziobvodu. Na Stitku s varovanim naleznete informace o potfebné dobé.

4.  Odpojte motorovy kabel

2.1.4 Zabrainte nahodnému startu

Je-li méni¢ kmitoctu FC 300 pfipojen k siti, mdze dojit ke spusténi ¢i zastaveni motoru digitalnimi pfikazy, pfikazy sbérnice, zadanymi hodnotami nebo

prostfednictvim mistniho ovladaciho panelu LCP.

D Kdykoliv je potfeba k zajisténi osobni bezpec¢nosti zabranit ndhodnému startu motoru, odpojte ménic¢ kmitoctu FC 300 od sité.
. Abyste zabranili ndhodnému startu, vzdy pred zménou parametrd stisknéte tladitko [OFF].

D Zastaveny motor se miZe spustit zavadou elektroniky, doCasnym pfetizenim, zavadou sitového napajeni nebo odpojenim motoru. Méni¢ FC 300
je vybaven funkci bezpe¢ného zastaveni (tj. FC 301 u kryti A1 a FC 302), ktera zaruCuje ochranu proti neimysinému spusténi, je-li na svorce
37 pro bezpecné zastaveni nizké napéti nebo je-li odpojena.

2.1.5 Bezpecné zastaveni ménice FC 300

Méni¢ kmito¢tu FC 302, a také FC 301 v kryti A1, mdZe vykonavat bezpeénostni funkci Bezpecné vypnuti momentu (definovano v normé IEC 61800-5-2)
nebo Kategorie zastavens 0 (definovano v normé EN 60204-1).

FC 301 s krytim A1: Pokud méni¢ obsahuje funkci bezpecného zastaveni, na pozici 18 typového kdédu musi byt bud’ T nebo U. Je-li na pozici 18 B nebo
X, svorka 37 s funkci bezpecného zastaveni neni obsazena!

Priklad:

Typovy kod pro méni¢ FC 301 Al s funkci bezpecného zastaveni: FC-301PK75T4Z20H4TGCXXXSXXXXAOBXCXXXXDO

Je navrZena a schvalena tak, aby vyhovovala pozadavk@im na Kategorii 3 v normé EN 954-1. Tato funkce se nazyva Bezpecné zastaveni. Pfed za¢lenénim
a pouzitim funkce Bezpecného zastaveni v instalaci je tfeba provést v instalaci dékladnou analyzu rizik, aby se zjistilo, zda je funkce Bezpecného zastaveni
a bezpecnostni kategorie vhodna a dostatecna. Aby bylo mozné nainstalovat a pouzivat funkci bezpecného zastaveni ve shodé s pozadavky na Kategorii
3 v normé EN 954-1, je tfeba dodrzet odpovidajici informace a pokyny v Pfirucce projektanta ménice FC 300 MG.33.BX.YY! Informace a pokyny obsazené
v Navodu k pouzivani nepostacuji ke spravnému a bezpenému pouziti funkce bezpec¢ného zastaveni!

MG.33.AB.48 - VLT je registrovana ochranna znamka spolecnosti Danfoss
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2 Bezpecnostni pokyny a vSeobecna upozor- M Navod k pouzivani ménice
néni VLT®AutomationDrive FC 300

Prisf- und Zertifizierungsstelle . Berufsgenossenschafiliches

im BG-PRUFZERT Institut for Arbeitsschutz

Hauptverband der gewerblichen
Berufsgenossenschaften

Translation

inaycom, o Goman Type Test Certificate

No. of cerfificate

130BA373.10

Nome and address ofthe  Danfoss Drives A/S, Ulnaes 1

holder of the cerfificale: DK-6300 Graasten, Dénemark
[custamer)

Nome and address ofthe  Danfoss Drives A/S, Ulnaes 1

manufacturer: DK-6300 Graasten, Danemark

Ref. of customer: Ret. of Test and Cerfification Body: Date of lssue
Apf/Kah VE-Nr. 2003 23220 13.04.2005

Frodudt designation: Frequency converter with infegrated safety functions

Type: VLT® Automation Drive FC 302

Infended purpose: Implementation of safety function ,Safe Stop”

Testing based on: EN 954-1, 1997-03,

DKE AK 226.03, 1998-06,

EN ISO 13849-2; 2003-12,

EN 61800-3, 2001-02, .
EN 61800-5-1, 2003-09,

Tast cortificate: No.: 2003 23220 from 13.04.2005

Remarks: The presented types of the frequency converter FC 302 meet the requirements laid
down in the test bases.
With correct wiring a category 3 according fo DIN EN 954-1 is reached for the safety
function.

Tha type fested complies with the provisions laid down in the directive 98/37/EC {Machinery).

Further canditions are laid down in the Rules of Procedure for Testing and Cartification of April 2004,

r
H‘iud of certification body Certification officer
| 5] 7). 7,
d ; L VS A la}f A
[Dipl-Ing. R. Apfeld)

Posal adress: Office: Phone: 0 22 41/2 31-02
PZBIOE Alie HeerstraBe 111 Fax: 022 41/2 31-22 34
01.05 53754 Sankt Augustin 53757 Sankt Augustin
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Navod k pouzivani ménice M 2 Bezpecnostni pokyny a vSeobecna upozor-
VLT®AutomationDrive FC 300 néni

2.1.6 Instalace bezpecného zastaveni (FC 302 a FC 301 - pouze s krytim A1)

Chcete-li provést instalaci zastaveni kategorie 0 (EN60204) ve

shodé s kategorii bezpecnosti 3 (EN954-1), postupujte takto: Q
1. Je tfeba odstranit mistek (spojku) mezi svorkou 37 a 24 V DC. i
Nestaci spojku prefiznout nebo prerusit. Odstrante ji ipiné, aby- ﬂ% Q

ste predesli zkratu. Viz spojka na obrazku.

2. Pripojte svorku 37 k napéti 24 V DC pomoci kabelu chréanéného @ ) ) Q
proti zkratu. Napajeci napéti 24 V DC musi byt odpojitelné =

zafizenim pro preruSeni obvodu kategorie 3 normy EN954-1. \ L

Pokud jsou odpojovaci zafizeni a méni¢ kmitoCtu umistény na
stejném instalatnim panelu, mizete pouzit misto chranéného
kabelu normalni kabel.

3. Pokud nemd méni¢ FC 302 sam o sobé tfidu ochrany IP54 nebo
vySSi, musi byt umistén do kryti IP 54. Méni¢ FC 301 Al musi 130BT314
byt tedy vzdy umistén do kryti IP 54.

Obrazek 2.1: Mistkova spojka mezi svorkou 37 a napétim 24 V DC

Na nize uvedeném obrazku je ukazka systému kategorie zastaveni 0 (EN 60204-1) s kategorii bezpecnosti 3 (EN 954-1). Pferuseni obvodu je zajisténo
rozepnutim dverniho spinace. Na obrazku je také vidét, jak se ma pripojit hardwarovy volny dobéh (neni bezpecnostni).

Kontakt dvifek

Dobéh

(.__ 1

(Pferusovad, pfipadné

Bezp. zafizeni kat. 3 [][
s uvolfovacim \

vstupem)
FC 300
Zabezpe- — g;:dsllia
Kabel chranény proti zkratu ceny
(neni-li uvnitf instalaéni skfifky) kanal
1
5Vvdc |
I:l < Invertor
[
130BAQ73.13

Obrazek 2.2: Znazornéni zakladnich aspektl instalace pro dosaZeni kategorie zastaveni 0 (EN 60204-1) s kategorii bezpecnosti 3 (EN 954-1).

2.1.7 Siteé IT

Parametr 14-50 RFI 1 1ze u méni¢d kmitoCtu 380 - 500 V pouzit k odpojeni vnitfnich RFI kondenzatorli od RFI filtru k zemi. V takovém pfipadé se
vysokofrekvencni ruseni snizi na Uroven A2. V pfipadé ménicl kmitoctu 525 - 690 V nema par. 14-50 Zadnou funkci. Vypinac RFI nelze otevit.
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3 Instalace M VLT®AutomationDrive FC 300
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Navod k pouzivani ménice
VLT®AutomationDrive FC 300 M

3 Instalace

3.1.1 Kapitola Instalace

V této kapitole je popsana mechanicka a elektricka instalace k napajecim svorkam a od nich a ke svorkam Fidici karty a od nich.
Elektricka instalace doplrikij je popsana v prislusném Navodu k pouzivani a v PFiruCce projektanta.

3.1.2 Jak zadit

Méni¢ FC 300 AutomationDrive je pfipraven k provedeni rychlé instalace vyhovujici EMC podle nize popsanych krokd.

' Pred instalaci ménice si preCtéte bezpecnostni pokyny.

Mechanicka instalace
. Mechanicka montaz
Elektricka instalace
. Pripojeni k siti a ochrannému uzemnéni
. Pripojeni motoru a kabely
D Pojistky a jistic¢e
e Ridici svorky - kabely
Rychlé nastaveni
e Ovladaci panel, LCP
. Automatické pfizplsobeni k motoru, AMA

. Programovani

Tagal

[
)
—

I
|
o & o o 12 -1

92 93 95 88 89 i
@ DC-DC+ 27 o ‘
L1L2L3PE 5o [ 111 \ -
i
180-l N 1
50Q_l N 1
53 o
U VWPE 55 o
® R-R+ [TV
96 97 98 99 81 82 @ | |
o 6 0 . o o = mr
A
1 |
S TH- |
1
)nhn'n

130BA015.13

Obrazek 3.1: Schéma zobrazuje zakladni instalaci véetné sitového na-
pajeni, motoru, tlacitka pro spusténi a zastaveni a potenciometru pro
fizeni otacek.
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Navod k pouZivani ménice
3 Instalace M VLT®AutomationDrive FC 300

Mechanické rozméry, kryti A

Al A2/ A3

130BAB0S. 10

130BA811.10

[V]

S N
-

|t

130BA648.11

Velikost ramecku Al A2 A3 A5
0,25-1,5 kW 0,25-3 kW 3,7 kW 0,25-3,7 kW
(200-240 V) (200-240 V) (200-240 V) (200-240 V)
0,37-1,5 kW 0,37-4,0 kW 5,5-7,5 kW 0,37-7,5 kW
(380-480 V) (380-480/ 500 V) (380-480/ 500 V) (380-480/ 500 V)
0.75-4 kW 5,5-7,5 kW 0,75-7,5 kW
(525-600 V) (525-600 V) (525-600 V)
P 20 20 21 20 21 55/66
NEMA Sasi Sasi Typ 1 Sasi Typ 1 Typ 12
Vyska
Vyska zadni desky A 200 mm 268 mm 375 mm 268 mm 375 mm 420 mm
Vyska s oddélovaci destickou A 316 mm 374 mm 374 mm - -
X;?jr'snmt mezi - montaznimi 190 mm 257mm 350 mm 257 mm 350 mm 402 mm
Sirka
$|'Fka zadni desky B 75 mm 90 mm 90 mm 130 mm 130 mm 242 mm
Sl g2 el alsi@ ) 2l 130 mm 130 mm 170 mm 170 mm 242 mm
dopliikem C
Sifka se zadni deskou se dvé- g 150 mm 150 mm 190 mm 190 mm 242 mm
ma dopliky C
th\f:r'?"“t mezi montaznimi 60 mm 70 mm 70 mm 110 mm 110 mm 215 mm
Hloubka
Hloubka bez desky A/B C 207 mm 205 mm 207 mm 205 mm 207 mm 195 mm
S montazni deskou A/B C 222 mm 220 mm 222 mm 220 mm 222 mm 195 mm
Otvory pro Srouby
9 6.0 mm 8.0 mm 8.0 mm 8.0 mm 8.0 mm 8.25 mm
d @8 mm f11 mm F11 mm f11 mm f11 mm F12 mm
e @5 mm 5,5 mm 5,5 mm 5,5 mm 5,5 mm 6,5 mm
f 5 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm
Max. hmotnost 2.7 kg 4.9 kg 5.3 kg 6.6 kg 7.0 kg 13.5/14.2 kg
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Navod k pouZivani ménice
VLT®AutomationDrive FC 300

Mechanické rozméry, kryti B

3 Instalace

B1/ B2

130BA812.10

L
.

B3

LN
4>‘e<—
]f
LA
LN |
—d— |
e |

e
b

130BAG48.11

130BAB26.10

el

130BATI5.10

Velikost ramec- B1
ku
5,5-7,5 kW
(200-240 V)
11-15 kW
(380-480/500 V)
11-15 kW
(525-600 V)
1P 21/ 55/66
NEMA Typ 1/typ 12
Vyska
Vyska zadni desky A 480 mm
Vyska s oddélova- A _
ci destickou
Vzdélenost mezi
montdznimi otvo- a 454 mm
-
Sirka
Sifka zadni desky B 242 mm
Sitka se zadni de-
skou s jednim do- B 242 mm
plikem C
Sitka se zadni de-
skou se dvéma B 242 mm
doplrky C
Vzdalenost mezi
montdznimi otvo- b 210 mm
ry
Hloubka
Hloubka bez des-
ky A/B C 260 mm
S montazni de-
skou A/B C 260 mm
Otvory pro
Srouby
C 12 mm
d 19 mm
e 9 mm
f 9 mm
Max. hmotnost 23 kg

B2

11 kW
(200-240 V)
18,5-22 kW

(380-480/ 500 V)
18,5-22 kW
(525-600 V)

21/55/66
Typ 1/typ 12

650 mm

624 mm

242 mm

242 mm

242 mm

210 mm

260 mm

260 mm

12 mm

19 mm
9 mm
9 mm

27 kg

B3

5,5-7,5 kW
(200-240 V)
11-15 kW
(380-480/500 V)
11-15 kW
(525-600 V)
20
Sasi

399 mm
420 mm

380 mm

165 mm

205 mm

225 mm

140 mm

249 mm

262 mm

8 mm
12 mm
6.8 mm
7.9 mm
12 kg

B4
11-15 kW
(200-240 V)
18,5-30 kW
(380-480/ 500 V)
18,5-30 kW
(525-600 V)
20
Sasi
520 mm
595 mm

495 mm

230 mm

230 mm

230 mm

200 mm

242 mm

242 mm

8.5 mm
15 mm
23.5kg
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3 Instalace

Mechanické rozméry, kryti C

Navod k pouZivani ménice
VLT®AutomationDrive FC 300

]

Ci/C2

=4
=
o0
<
o
=]
>

130BA648.11

C3/c4

130B4829.10

il

1308A715.10

Velikost ramecku

1P

NEMA

Vyska

Vyska zadni desky A
Vyska s oddélovaci destic-
kou

Vzdalenost mezi monta-
Znimi otvory

Sitka

Sifka zadni desky

Sitka se zadni deskou s
jednim dopliikem C

Sitka se zadni deskou se
dvéma doplriky C
Vzdalenost mezi monta-
Znimi otvory

Hloubka

Hloubka bez desky A/B

S montazni deskou A/B
Otvory pro Srouby

00O

=D aon

Max. hmotnost

c1
15-22 kW
(200-240 V)
30-45 kW
(380-480/ 500 V)
30-45 kW
(525-600 V)
21/55/66
Typ 1/typ 12

680 mm

648 mm

308 mm
308 mm

308 mm

272 mm

310 mm
310 mm

12.5 mm
19 mm
9 mm
9.8 mm
45 kg

c2
30-37 kW
(200-240 V)
55-75 kW
(380-480/ 500 V)
55-90
kW (525-600 V)
21/55/66
Typ 1/typ 12

770 mm

739 mm

370 mm
370 mm

370 mm

334 mm

335 mm
335 mm

12.5 mm
F19 mm
9 mm
9.8 mm
65 kg

Cc3 Cc4
18,5-22 kW 30-37 kW
(200-240 V) (200-240 V)

37-45 kW 55-75 kW
(380-480/ 500 V) (380-480/ 500 V)
37-45 kW 55-90 kW
(525-600 V) (525-600 V)
20 20
Sasi Sasi
550 mm 660 mm
630 mm 800 mm
521 mm 631 mm
308 mm 370 mm
308 mm 370 mm
308 mm 370 mm
270 mm 330 mm
333 mm 333 mm
333 mm 333 mm
8.5 mm 8.5 mm
17 mm 17 mm
35 kg 50 kg

16
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Navod k pouzivani ménice
VLT®AutomationDrive FC 300 M 3 Instalace

Sada s prislusenstvim: V sadé s pFisluSsenstvim k ménic¢i kmito¢tu naleznete nasledujici soucasti.

scarane

130BT346.10

Velikosti rameckd B1 a B2,
IP21/IP55/typ 1/typ 12

Velikost ramecku B3, IP20/Sasi Velikost ramecku B4, IP20/3asi

1308A406.10

Velikosti ramecké C1 a C2, IP55/66/typ 1/typ 12 Velikost ramecku C3, IP20/3asi Velikost ramecku C4, 1P20/3asi

1 + 2 jsou k dispozici pouze u jednotek s brzdnym stfidacem. V jednotkach FC 301 je zahrnut pouze jeden reléovy konektor. Pro pripojeni ke
stejnosmérnému meziobvodu (sdileni zatéze) Ize samostatné objednat konektor 1 (kddové Cislo 130B1064).

V sadé s prislusenstvim pro ménice FC 301 bez funkce bezpecného zastaveni je obsazen 8pdlovy konektor.

17
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Navod k pouZivani ménice
3 Instalace M VLT®AutomationDrive FC 300

3.2 Mechanicka instalace

3.2.1 Mechanicka montaz

Vsechny ménice IP20 a také ménice IP21/ IP55 se vSemi velikostmi rameck( kromé A1*, A2 a A3 umoziuiji instalaci vedle sebe.

Pokud pouZijete sadu kryti IP 21 (130B1122 nebo 130B1123), musi byt mezi ménici prostor min. 50 mm.

Kvdli zajisténi optimalniho chlazeni ponechte nad a pod méni¢em kmitoctu volny priichod vzduchu. Viz tabulka nize.

Z Volny prostor u réiznych kryti

Kryti:  AL* A2 A3 A5 B1 B2 B3 B4 C1 c2 C3 C4

(m?’n)' 100 100 100 100 200 200 200 200 200 225 200 225

(mm): 100 100 100 100 200 200 200 200 200 225 200 225

(e T

7

Tabulka 3.1: * Pouze model FC 301!

1. Vyvrtejte otvory podle uvedenych rozmérd.

2. Musite pouZit Srouby vhodné pro povrch, na ktery chcete ménic¢ kmitotu namontovat. Utdhnéte vsechny Ctyfi Srouby.

Washer

1308A392.10

130B8A228.10

Tabulka 3.2: Pfi montazi rameckd velikosti A5, B1, B2, B3, B4, C1, C2, C3 a C4 na nepevnou sténu musi byt méni¢ vybaven zadni deskou A kvli

nedostate¢nému préichodu chladiciho vzduchu nad chladi¢em.
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Navod k pouZivani ménice
VLT®AutomationDrive FC 300 M 3 Instalace

176FA245.10

Obrézek 3.2: U tézSich ménich pouZzijte zvedak. Nejprve upevnéte do zdi spodni 2 Srouby - potom na né zavéste ménic - a nakonec pfipevnéte ménic
ke zdi pomoci hornich dvou Sroubd.

3.2.2 Montaz do panelu
Sada pro montdaz do panelu je k dispozici pro ménice fady , VLT Aqua Drive a .

Aby se zvysilo chlazeni chladi¢em a zmensila se hloubka panelu, da se méni¢ kmitoctu namontovat do panelu. Kromé toho Ize potom vyjmout vestavény

ventilator.

Sada je k dispozici pro kryti A5 az C2.

Upozornéni
Sadu nelze pouZit s litymi pfednimi kryty. Ménic je nutno pouZit bez krytu nebo s plastovym krytem.

Informace o objednacich Cislech naleznete v Prirucce projektanta, v Casti Objednaci Cisla.
Podrobnéjsi informace naleznete v ptirucce Navod k pouZivani sady pro montaZz do panelu, MI.33.H1.YY, kde yy=kod jazyka.

MG.33.AB.48 - VLT je registrovana ochranna znamka spolecnosti Danfoss 19



3 Instalace

3.3 Elektricka instalace

Daofiti

Navod k pouZivani ménice

VLT®AutomationDrive FC 300

Upozornéni

Obecné informace o kabelech

Veskera kabelaz musi vyhovovat platnym narodnim a mistnim pfedpis@m pro prifezy kabell a okolni teplotu. Doporucujeme pouZit

médéné (60/75°C) vodice.

Hlinikové vodice

Do svorek Ize hlinikové vodice upevnit, ale povrch vodic¢e musi byt Cisty a pred pfipojenim vodice je tfeba odstranit oxidaci a namazat ho neutraini vazelinou

neobsahujici kyseliny.

Vzhledem k mékkosti hliniku je také tfeba po dvou dnech dotahnout Sroub svorky. Je nesmirné ddlezité, aby byl spoj plynotésny, jinak povrch hliniku

opét zoxiduje.

Utahovaci moment
Kryti 200 - 240 V 380 - 500 V 525- 690V |Kabel pro: Utahovaci moment
Al 0.25-1.5 kW 0.37-1.5 kW - Sit', brzdny rezistor, sdileni zatéze, mo-|0.5-0.6 Nm
A2 0.25-2.2 kW 0.37-4 kW 0.75-4 kW torové kabely
A3 3-3.7 kW 5.5-7.5 kW 5.5-7.5 kW
A5 3-3.7 kKW 5.5-7.5 kW 0.75-7.5 kW
B1 5.5-7.5 kW 11-15 kW - Sit', brzdny rezistor, sdileni zatéze, mo-|1.8 Nm
torové kabely
Relé 0.5-0.6 Nm
Zem 2-3 Nm
B2 11 kW 18.5-22 kW - Sit/, brzdny rezistor, kabely sdileni za- 4.5 Nm
téze
Kabely motoru 4.5 Nm
Relé 0.5-0.6 Nm
Zem 2-3 Nm
B3 5.5-7.5 kW 11-15 kW - Sit’, brzdny rezistor, sdileni zatéze, mo- 1.8 Nm
torové kabely
Relé 0.5-0.6 Nm
Zem 2-3 Nm
B4 11-15 kW 18.5-30 kw - Sit', brzdny rezistor, sdileni zatéze, mo- |4.5 Nm
torové kabely
Relé 0.5-0.6 Nm
Zem 2-3 Nm
C1 15-22 kW 30-45 kW - Sit’, brzdny rezistor, kabely sdileni za- {10 Nm
téze
Kabely motoru 10 Nm
Relé 0.5-0.6 Nm
Zem 2-3 Nm
c2 30-37 kW 55-75 kW = Sit/, kabely motoru 14 Nm (do 95 mm?)
24 Nm (nad 95 mm?)
Sdileni zatéZe, kabely brzdy 14 Nm
Relé 0.5-0.6 Nm
Zem 2-3 Nm
C3 18.5-22 kW 30-37 kW - Sit', brzdny rezistor, sdileni zatéZe, mo- |10 Nm
torové kabely
Relé 0.5-0.6 Nm
Zem 2-3 Nm
c4 37-45 kW 55-75 kW - Sit/, kabely motoru 14 Nm (do 95 mm?2)
24 Nm (nad 95 mm?)
Sdileni zatéZe, kabely brzdy 14 Nm
Relé 0.5-0.6 Nm
Zem 2-3 Nm
20 MG.33.AB.48 - VLT je registrovana ochranna znamka spolecnosti Danfoss



Navod k pouZivani ménice M
VLT®AutomationDrive FC 300 3 Instalace
3.3.1 Odstranéni vyhazovaci pro dalsi kabely

1. Sejméte vstup kabeld z ménice kmitoctu. (PFi sundavani vyhazovacl dejte pozor, aby do méni¢e kmitoctu nezapadaly cizi predméty.)
2. Vstup kabell je potfeba zajistit v okoli vyhazovace, ktery chcete odstranit.

3. Vyhazoval Ize nyni sundat pomoci silného trnu a kladivka.

4.  Odstrarite z otvoru drobné zbytky.

5. Namontujte vstup kabell na méni¢ kmitoctu.

3.3.2 P¥ipojeni k siti a uzemnéni

Upozornéni
Konektor napajeni Ize zapojit do méni¢h kmitoctu do vykonu 7,5 kW.

1. Nasad'te do oddélovaci desticky dva Srouby, zasurite ji na misto a utahnéte Srouby.

2.  Presvédcte se, zda je méni¢ kmitoCtu spravné uzemnén. Pripojte uzemnéni (svorka 95). PouZijte Sroub z tasky s pfislusenstvim.

3. Zasunte konektor 91(L1), 92(L2), 93(L3) z tasky s prislusenstvim do svorek oznaCenych MAINS na spodni strané ménice kmitoCtu.
4.  Pripojte sitové vodice k sitovému konektoru.

5.  Zajistéte kabely pomoci pfilozenych drzaké.

Upozornéni
Zkontrolujte, zda sitové napéti odpovida sitovému napéti uvedeném na typovém stitku.

Sit' IT
A Nepripojujte 400V ménice kmitoCtu s RFI filtry k sitovému napajeni s vétsim napétim mezi fazi a zemi nez 440 V.

Prdifez zemniciho kabelu musi byt minimainé 10 mm2, nebo musi byt samostatné zakonceny 2 sitové vodic¢e podle normy EN 50178.

Sit'ové vodice jsou pripojeny k hlavnimu vypinaci - pokud je jim méni¢ vybaven.

‘ 130BA026.10
216 B 91 (L1)
azove
napdjent g§ ES;
+ 95 PE
\
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3 Instalace

Pfipojeni sit'ovych vodiéi pro velikosti rameckt A1, A2 a A3:

M Navod k pouZivani ménice
VLT®AutomationDrive FC 300

130BA263.10

e

Y

Obrézek 3.3: Pfipojeni sité u kryti B1 a B2 (IP 21/NEMA typ 1 a IP 55/66/
NEMA typ 12).

I

e
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00 00|

T
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130BA725.10

130BA714.10

Obrézek 3.5: Pipojeni k siti, kryti B4 (IP20).

22

130BA389.10

Obrézek 3.6: Pripojeni sité u kryti C1 a C2 (IP 21/NEMA typ 1 a IP 55/66/
NEMA typ 12).
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Navod k pouZivani ménice
VLT®AutomationDrive FC 300 M 3 Instalace
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Obrazek 3.7: Pripojeni k siti, kryti C3 (IP20). Obrazek 3.8: Pripojeni k siti, kryti C4 (IP20).

Sit'ové napdjeci kabely jsou obvykle nestinéné.

3.3.3 Pripojeni motoru

Upozornéni

Kabel motoru musi byt stinény/pancéfovany. Pokud by byl pouZit nestinény/nepancéfovany kabel, nebyly by spinény nékteré poZadavky
elektromagnetické kompatibility. Aby byly spinény specifikace EMC, pouZijte stinéné/pancéfované kabely. Dalsi informace naleznete v
Casti Vysledky testu EMC.

Spravné dimenzovani priifezu a délky motorovych kabell naleznete v ¢asti Obecné technické Gdaje.

Stinéni kabeld: NepouZivejte instalaci se skroucenymi konci stinéni. Ty snizuji Gcinek stinéni pfi vyssich kmitoctech. Pokud je nutné prerusit stinéni z

Pripojte stinéni motorového kabelu k oddélovaci desti¢ce ménice kmitoctu a ke kovové ¢asti motoru.
Stinéni musi byt pfipojeno co nejvétsi plochou (kabelové svorky). Toho se docili u ménice kmito¢tu pomoci dodanych montaznich pomdicek.

impedance.

Délky a prarezy kabeldi: Méni¢ kmitoctu byl testovan s danou délkou kabelu a s danym prifezem tohoto kabelu. S vétSim prifezem se mize zvysit
kapacitni odpor kabelu - a tudiz svodovy proud - a je nutno odpovidajicim zplsobem zkratit délku kabelu. Kabel motoru by mél byt co nejkratsi, aby se
snizila hlu¢nost a svodové proudy.

Spinaci kmitocet: Pokud se ménice kmitoCtu pouzivaji spolecné se sinusovymi filtry pro snizeni hluku motoru, spinaci kmitoCet musi byt nastaven v par.
14-01 podle navodu k sinusovému filtru.

1. Pfipevnéte oddélovaci desticku ke spodni ¢asti ménic¢e kmito¢tu pomoci Sroubkd a podloZek ze sady s prislusenstvim.
2.  Pripojte kabel motoru ke svorkam 96 (U), 97 (V), 98 (W).

3. PfiSroubujte pfipojeni uzemnéni (svorka 99) k oddélovaci desti¢ce pomoci Sroubkd z tasky s prislusenstvim.

4, Zasunite konektory 96 (U), 97 (V), 98 (W) (do 7,5 kW) a kabel motoru do svorek nadepsanych MOTOR.

5. PfiSroubujte stinény kabel k oddélovaci desti¢ce pomoci Sroubk(l a podlozek z tasky s pFislusenstvim.

K méni¢i kmitoCtu je mozné pripojit vSechny typy standardnich tfifazovych asynchronnich motord. Malé motory jsou normalné zapojeny do hvézdy
(230/400 V, Y). Velké motory jsou normalné zapojeny do trojuhelniku (400/690 V, A). Spravny rezim zapojeni a napéti naleznete na typovém stitku
motoru.
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Navod k pouZivani ménice
3 Instalace M VLT®AutomationDrive FC 300

13087333

130BA726.10

Obrézek 3.11: Pfipojeni motoru pro kryti B1 a B2 (IP 21/ NEMA typ 1,
IP 55/ NEMA typ 12 a IP66/ NEMA typ 4X)

Obrazek 3.12: Pfipojeni motoru pro kryti B3.

130BA721.10

Obrazek 3.13: Pfipojeni motoru pro kryti B4.

24 MG.33.AB.48 - VLT je registrovana ochranna znamka spolecnosti Danfoss



Navod k pouZivani ménice
VLT®AutomationDrive FC 300

3 Instalace

130BA390.10
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Obrdzek 3.15: Pfipojeni motoru pro kryti C3 a C4.

Obrézek 3.14: PFipojeni motoru pro kryti C1 a C2 (IP 21/NEMA typ 1 a

IP 55/66/NEMA typ 12)

130BA609.11
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130BAG43.11

Obrézek 3.16: Otvory pro kabely v kryti B1. Navrhované umisténi otvor(
je pouze doporuceni a je mozné pouZit i jina feseni.

Obrézek 3.17: Otvory pro kabely v kryti B2. Navrhované umisténi otvor(
je pouze doporuceni a je mozné pouZit i jina feseni.

Obrézek 3.18: Otvory pro kabely v kryti C1. Navrhované umisténi otvor{
je pouze doporuceni a je mozné pouZit i jina feseni.
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Obrazek 3.19: Otvory pro kabely v kryti C2. Navrhované umisténi otvord

je pouze doporuceni a je mozné pouZit i jina feseni.

C.svorky | 96 97 98 99
U v w PED Napéti motoru 0-100 % sit'ového napéti.
3 vodiCe z motoru
u1 Vi w1 PED Zapojeni do trojuhelniku
w2 | U2 V2 |6 vodict od motoru
U1 Vi w1 PED Zapojeni do hvézdy U2, V2, W2
Vodice U2, V2 a W2 musi byt propojeny oddélené.

DOchranné zemnici spojeni

MG.33.AB.48 - VLT je registrovana ochranna znamka spolecnosti Danfoss
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Navod k pouZivani ménice
3 Instalace M VLT®AutomationDrive FC 300

Upozornéni
u v Ww ° U motorl bez mezifazové izolace nebo bez jiného ze-
o—o6—0 g sileni izolace vhodného pro provoz se zdrojem napéti
u v w E (jako je napf. méni¢ kmitoctu) zapojte na vystup mé-
" ni¢e kmito¢tu sinusovy filtr.
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Navod k pouZivani ménice M
VLT®AutomationDrive FC 300 3 Instalace
3.3.4 Pojistky

Ochrana vétve obvodu:
Aby byla instalace chranéna pred rizikem poruchy elektroinstalace ¢i vzniku poZaru, musi byt vSechny vétve v instalaci, spinaci technika, stroje a podobné
chranény proti zkratu a nadproudu podle narodnich nebo mezinarodnich predpisg.

Ochrana proti zkratu:

Ménic kmitoCtu je tfeba chranit proti zkratu, aby se predeslo riziku poruchy elektroinstalace nebo vzniku poZaru. Spolecnost Danfoss doporucuje pouZit
nize uvedené pojistky, aby byla chranéna obsluha i jiné zafizeni v pfipadé vnitfni zavady ménice. Méni¢ kmitoc¢tu poskytuje Uplnou ochranu proti zkratu
v pripadé zkratu na vystupu motoru.

Ochrana proti nadproudu:

Zajistéte ochranu proti pretizeni, abyste zamezili riziku vzniku poZaru zplsobeného prehfatim kabell v instalaci. Méni¢ kmitoctu je vybaven vnitfni ochra-
nou proti nadproudu, kterou Ize pouZit jako ochranu proti pretizeni pred ménicem (s vyjimkou UL aplikaci). Viz par. 4-18. Mimoto Ize jako ochranu proti
nadproudu v instalaci pouZit pojistky nebo jisti¢e. Ochranu proti nadproudu je vZdy nutno provést ve shodé s narodnimi predpisy.

Pojistky musi byt uréeny pro jisténi v obvodu dodavajicim maximalné 100 000 Arms (symetrickych), maximainé 500 V.

Nesoulad s UL

Pokud neni nutno dosahnout shody s UL/cUL, doporucujeme pouzit nasledujici pojistky, které zajisti shodu s EN50178:
Nedodrzeni doporuceni méize vést ke zbytecnému poskozeni ménice kmitoctu v pfipadé poruchy.

FC 300 Max. velikost pojistky®) Napéti Typ

K25-K75 10A 200-240 V typ oG
1K1-2K2 20A 200-240 V typ G
3K0-3K7 32A 200-240 V typ gG
5K5-7K5 63A 380-500 V typ 9G
11K 80A 380-500 V typ gG
15K-18K5 125A 380-500 V typ G
22K 160A 380-500 V typ aR
30K 200A 380-500 V typ aR
37K 250A 380-500 V typ aR

1) Max. velikost pojistek - Vhodnou velikost pojistek vyberte na zakladé narodnich ¢i mezinarodnich predpist.

FC 300 Max. velikost pojistky?) Napéti Typ

K37-1K5 10A 380-500 V typ 9G
2K2-4K0 20A 380-500 V typ gG
5K5-7K5 32A 380-500 V typ gG
11K-18K 63A 380-500 V typ gG
22K 80A 380-500 V typ gG
30K 100A 380-500 V typ gG
37K 125A 380-500 V typ gG
45K 160A 380-500 V typ aR
55K-75K 250A 380-500 V typ aR
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Soulad se smérnicemi UL

200-240 V

FC 300 Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann

kw Typ RK1 TypJ Typ T Typ CC Typ CC Typ CC

K25-K37 KTN-R0O5 JKS-05 JIN-06 FNQ-R-5 KTK-R-5 LP-CC-5

K55-1K1 KTN-R10 JKS-10 JIN-10 FNQ-R-10 KTK-R-10 LP-CC-10

1K5 KTN-R15 JKS-15 JIN-15 FNQ-R-15 KTK-R-15 LP-CC-15

2K2 KTN-R20 JKS-20 JIN-20 FNQ-R-20 KTK-R-20 LP-CC-20

3K0 KTN-R25 JKS-25 JIN-25 FNQ-R-25 KTK-R-25 LP-CC-25

3K7 KTN-R30 JKS-30 JIN-30 FNQ-R-30 KTK-R-30 LP-CC-30

5K5 KTN-R50 KS-50 JIN-50 - - -

7K5 KTN-R60 JKS-60 JIN-60 - - -

11K KTN-R80 JKS-80 JIN-80 - - -

15K-18K5 KTN-R125 JKS-150 JIN-125 - - -

FC 300 SIBA Littel fuse Ferraz- Ferraz-
Shawmut Shawmut

kW Typ RK1 Typ RK1 Typ CC Typ RK1

K25-K37 5017906-005 KLN-RO5 ATM-R05 A2K-05R

K55-1K1 5017906-010 KLN-R10 ATM-R10 A2K-10R

1K5 5017906-016 KLN-R15 ATM-R15 A2K-15R

2K2 5017906-020 KLN-R20 ATM-R20 A2K-20R

3K0 5017906-025 KLN-R25 ATM-R25 A2K-25R

3K7 5012406-032 KLN-R30 ATM-R30 A2K-30R

5K5 5014006-050 KLN-R50 - A2K-50R

7K5 5014006-063 KLN-R60 - A2K-60R

11K 5014006-080 KLN-R80 - A2K-80R

15K-18K5 2028220-125 KLN-R125 = A2K-125R

FC 300 Bussmann SIBA Littel fuse Ferraz-

Shawmut

kw Typ JFHR2 Typ RK1 JFHR2 JFHR2

22K FWX-150 2028220-150 L255-150 A25X-150

30K FWX-200 2028220-200 L25S-200 A25X-200

37K FWX-250 2028220-250 L255-250 A25X-250

Pojistky KTS od firmy Bussmann mohou pro ménice kmitoctu 240 V nahradit pojistky KTN.

Pojistky FWH od firmy Bussmann mohou pro ménice kmito¢tu 240 V nahradit pojistky FWX.

Pojistky KLSR od firmy LITTEL FUSE mohou pro ménice kmitoctu 240 V nahradit pojistky KLNR.
Pojistky L50S od firmy LITTEL FUSE mohou pro ménice kmitoc¢tu 240 V nahradit pojistky L50S.
Pojistky A6KR od firmy FERRAZ SHAWMUT mohou pro ménice kmitoctu 240 V nahradit pojistky A2KR.

Pojistky A50X od firmy FERRAZ SHAWMUT mohou pro ménice kmito¢tu 240 V nahradit pojistky A25X.

380-500 V
FC 300 Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann
kW Typ RK1 TypJ Typ T Typ CC Typ CC Typ CC
K37-1K1 KTS-R6 JKS-6 J1S-6 FNQ-R-6 KTK-R-6 LP-CC-6
1K5-2K2 KTS-R10 JKS-10 J3S-10 FNQ-R-10 KTK-R-10 LP-CC-10
3K0 KTS-R15 JKS-15 JJs-15 FNQ-R-15 KTK-R-15 LP-CC-15
4K0 KTS-R20 JKS-20 J3S-20 FNQ-R-20 KTK-R-20 LP-CC-20
5K5 KTS-R25 JKS-25 JJS-25 FNQ-R-25 KTK-R-25 LP-CC-25
7K5 KTS-R30 JKS-30 J3S-30 FNQ-R-30 KTK-R-30 LP-CC-30
11K KTS-R40 JKS-40 J1S-40 - - -
15K KTS-R50 JKS-50 J3S-50 = = =
18K KTS-R60 JKS-60 J3S-60 - - -
22K KTS-R80 JKS-80 J3S-80 = = =
30K KTS-R100 JKS-100 JJS-100 - - -
37K KTS-R125 JKS-150 J3S-150 = = =
45K KTS-R150 JKS-150 J1S-150 - - -

28 MG.33.AB.48 - VLT je registrovana ochranna znamka spolecnosti Danfoss



Navod k pouZivani ménice

Daofiti

3 Instalace

VLT®AutomationDrive FC 300
FC 300 SIBA Littel fuse Ferraz- Ferraz-
Shawmut Shawmut
kw Typ RK1 Typ RK1 Typ CC Typ RK1
K37-1K1 5017906-006 KLS-R6 ATM-R6 A6K-6R
1K5-2K2 5017906-010 KLS-R10 ATM-R10 A6K-10R
3K0 5017906-016 KLS-R15 ATM-R15 A6K-15R
4K0 5017906-020 KLS-R20 ATM-R20 A6K-20R
5K5 5017906-025 KLS-R25 ATM-R25 A6K-25R
7K5 5012406-032 KLS-R30 ATM-R30 A6K-30R
11K 5014006-040 KLS-R40 - A6K-40R
15K 5014006-050 KLS-R50 - A6K-50R
18K 5014006-063 KLS-R60 - A6K-60R
22K 2028220-100 KLS-R80 - A6K-80R
30K 2028220-125 KLS-R100 - A6K-100R
37K 2028220-125 KLS-R125 = A6K-125R
45K 2028220-160 KLS-R150 - A6K-150R
FC 300 Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann
kw JFHR2 Typ H Typ T JFHR2
55K FWH-200 - - -
75K FWH-250 - - -
FC 300 SIBA Littel fuse Ferraz- Ferraz-
Shawmut Shawmut
kW Typ RK1 JFHR2 JFHR2 JFHR2
55K 2028220-200 L50S-225 - A50-P225
75K 2028220-250 L50S-250 A50-P250

Pojistky A50QS od firmy Ferraz-Shawmut mohou nahradit pojistky A50P.

Pojistky 170M od firmy Bussmann pouZivaji opticky indikator -/80. Jako nahradu Ize pouZit pojistky stejné velikosti a pro stejny proud -TN/80
typ T, -/110 nebo TN/110 typ T.

550 - 600V
FC 300 Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann Bussmann
kW Typ RK1 TypJ Typ T Typ CC Typ CC Typ CC
K75-1K5 KTS-R-5 JKS-5 JIS-6 FNQ-R-5 KTK-R-5 LP-CC-5
2K2-4K0 KTS-R10 JKS-10 J3S-10 FNQ-R-10 KTK-R-10 LP-CC-10
5K5-7K5 KTS-R20 JKS-20 J31S-20 FNQ-R-20 KTK-R-20 LP-CC-20
FC 300 SIBA Littel fuse Ferraz-
Shawmut
kw Typ RK1 Typ RK1 Typ RK1
K75-1K5 5017906-005 KLSRO005 A6K-5R
2K2-4K0 5017906-010 KLSR010 A6K-10R
5K5-7K5 5017906-020 KLSR020 A6K-20R
Ferraz-
FC 300 Bussmann SIBA Shawmut
kw JFHR2 Typ RK1 Typ RK1
P37K 170M3013 2061032.125 6.6URD30D08A0125
P45K 170M3014 2061032.160 6.6URD30D08A0160
P55K 170M3015 2061032.200 6.6URD30D08A0200
P75K 170M3015 2061032.200 6.6URD30D08A0200

Pojistky 170M od firmy Bussmann pouzivaji opticky indikétor -/80. Jako nahradu Ize pouZzit pojistky stejné velikosti a pro stejny proud -TN/80
typ T, -/110 nebo TN/110 typ T.

Pojistky 170M od firmy Bussmann pouZité v ménici 525-600/690 V FC-302 P37K-P75K, FC-102 P75K nebo FC-202 P45K-P90K, jsou oznaceny

170M3015.

Pojistky 170M od firmy Bussmann pouZzité v ménici 525-600/690V FC-302 P90K-P132, FC-102 P90K-P132 nebo FC-202 P110-P160 jsou oznateny

170M3018.

Pojistky 170M od firmy Bussmann pouzité v ménici 525-600/690V FC302 P160-P315, FC-102 P160-P315 nebo FC-202 P200-P400 jsou oznaceny

170M5011.
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3.3.5 Pristup k Fidicim svorkam

VSechny svorky k fidicim kabel@im jsou umistény pod krytem svorek na
predni strané ménice kmitoCtu. Sundejte kryt svorek pomoci Sroubovaku.

130BT248

Obrazek 3.20: Pistup k fidicim svorkdm pro kryti A2, A3, B3, B4, C3 a
C4

Sundejte predni kryt aby byly fidici svorky pfistupné. Pfi vraceni predniho
krytu na misto pouZzijte pfi dotahovéani moment 2 Nm.

130BT334

R@,:_ y

Obrazek 3.21: Pfistup k fidicim svorkam pro kryti A5, B1, B2, C1 a C2
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3.3.6 Elektricka instalace, Ridici svorky

PFipojeni kabelu do svorky:

1.
2.
3.
4.

Odstrarite izolaci z 9 aZz 10 mm kabelu.
VloZte Sroubovak®) do &tvercového otvoru.
Zasunte kabel do sousedniho kruhového otvoru.

Vytahnéte Sroubovak. Kabel je nyni upevnén ve svorce.

Vyjmuti kabelu ze svorky:

1.

2.

Vlozte Sroubovak?®) do ¢tvercového otvoru.

Vytadhnéte kabel.

1 Max. 0,4 x 2,5 mm

Danfis

3 Instalace

1308A150.10

9-10mm
(0.37 in) 1

130BT306
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3.4 Priklady zapojeni
3.4.1 Start/stop

Svorka 18 = Par. 5-10 [8] Start
Svorka 27 = Par. 5-12 [0] Bez funkce (Vychozi nastaveni dobéh, inver-

zni) 2 &
o ~ 130BA155.12

Svorka 37 = Bezpecné zastaveni (je-li k dispozici!) > T T

K n 'e]

+ o o

12[13[18] 19]27[29]32[33[20]37

O]0|0|0]|O O

OIO|DIO|d 0]

il HV ] ) s

Start/Stop N ;z;eé:é ;staveni

Otacky

Start/Stop
(18)

3.4.2 Pulzni start/stop

Svorka 18 = Par. 5-10 [9] Pulzn/ start

Svorka 27 = Par. 5-12 [6] Stop, inverzni o o
Svorka 37 = Bezpetné zastaveni (je-li k dispozici!) o ~ 130BA156.12
i | |
Y fe} e}
+ a a
12(13(18(19(27|29|32|33|20|37
(| | | | e |
O|0]|0|0|0|0|0|0|0|0O
|C)| |O| |(>| |O| |C)| |O| |O| |O| |O| |G|>|
Start  Stop, in_ver;u'_ o _Bezpe(:né zastaveni

Otacky

Start (18) I__l

Stop, inverzni
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3.4.3 Zrychleni/zpomaleni

Svorky 29/32 = Zrychleni/zpomaleni: .
Svorka 18 = Par. 5-10 [9] Starf(vychozi) 12 | +24V
Svorka 27 = Par. 5-12 [19] UloZeni Zdd. hodnoty 18 | Par. 5-10
Svorka 29 = Par. 5-13 [21] Zrychlen/ M 27 | Par. 5-12
Svorka 32 = Par. 5-14 [22] Zpomaleni —ﬁ.l/ —29 | Par. 5-13
Poznadmka: Svorka 29 je pouze u modelu FC x02 (x=typ Fady). 132 Par. 5-14
37
130BA021.12

3.4.4 Zadana hodnota potenciometru

Zadana hodnota napéti zadavana pomoci potenciometru:
130BA154.11 <C
Zdroj Zadané hodnoty 1 = [1] Analogovy vstup 53 (vychozi) £
(@)
Svorka 53, nizké napéti = 0 V g
o
Svorka 53, vysoké napéti = 10 V Otacky (ot./min.) T }
P 6-15
Svorka 53, nizka z. h./Zpétna' vazba =0 ot./min. A [391 l421 I5Ol l531 l54l l551
o _ O|o|o|o|o]o
Svorka 53, vysoka Z. h./zpétna vazba = 1500 ot./min. OlO|O|D|0|D
C ]|C ]|[ J|C J|C ]|C ]
Prepina¢ S201 = Vypnuto (U) W( =T
- | |
e . i i
/ Zadana hodnota napéti k< I
s P6-11 10V . |
y [
s /777
s
/
7 1 kohm
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A A 1 |
3lazové ?a\ g; gt;; T | I 0.
napdjeni 93 | »-l—/é\
%% — || K K K
= T —+— ¢
Ext. vst == Prepinaci
S)b( sg;nlilge I:( /97 napdjeci zdroj 4
y
+10Vde 50 (+10 V OUT)
S201
-10Vdc - .
+10vd i 53 (A m)[ g
° I;—'—U—x | ¢ ON,/I=0—-20mA
0/4-20 m S202 | OFF/U=0—10V
—10Vde —[——=A+Q 54 (A IN E 2
+10vde |4 ampl 2
0/4-20 mA
______ 55 (COM A IN)
AN VAN
i I 12 (+24V OUT)
l/ ‘1\ /! ‘l‘ 13 (+24V OUT) P 5-00
1 1 B\ (® IN) L2y (NP
BN T ew
t +—+ t 24V (NPN
: L 1| I 19 (D IN) :\H ov EPNP% (Com A ouT) 39
| Lo \ IZO (coMpIN) ) : (a oum) 42
'! E 'I E > 27 (D IN/OUT) i 24V (NPN)
II : { : r- f_?ﬁ ov (PNP) 3801 ON=Zakonceno
: : : } | | : OFF=Rozpojeno
I [ I | [ 1
| . |
| [ | x L7V | 5v
| — 5 Ty | __24v (NPN)
R ) [ O
| [ | | |
| I | |
i 1o [ | (.
A LAV
| [ | | Rozhrant
1 Il 1 Il 49 | 24V (NPN) ozhran
| o |
‘\ / l\ / 32 (D |N) :\:ﬁ/ ov (PNP)
—t —t 24V (NPN)
o (U 33 (D IN
SR G :'“&y oV (PNP)
[ (N
(O o dx

(D IN)

lotor

240Vac, 2A

240Vac, 2A

400Vac, 2A

Analogovy vystup
0/4-20 mA

(PNP) = Zdroj
(NPN) = Spotrebic

130BA025.18

Obrazek 3.22: Na schématu jsou zobrazeny vsechny elektrické svorky bez doplikd.

Svorka 37 je vstup pouZity pro Bezpecné zastaveni. Pokyny k instalaci funkce Bezpecného zastaveni naleznete v Casti Instalace bezpecného zastaveni

v Pfirucce projektanta.

* Méni¢ FC 301 neobsahuje svorku 37 (kromé modelu FC 301 A1, ktery obsahuje funkci bezpe¢ného zastaveni).

Ménic¢ FC 301 neobsahuje svorku 29 a relé 2.

U velmi dlouhych ovladacich kabeld a analogovych signalt mlize ve vzacnych pfipadech a v zavislosti na instalaci dojit k vyskytu zemnich smycek 50/60

Hz zplsobenému Sumem ze sitovych kabeld.

Pokud k tomu dojde, mozna bude nutno prerusit stinéni nebo vloZit mezi stinéni a Sasi kondenzator 100 nF.

Digitalni a analogové vstupy a vystupy je tfeba pfipojit ke spole¢nym vstup@im ménice (svorky 20, 55, 39) oddélené, aby zemni proudy od obou skupin

neovlivnily jiné skupiny. Napfiklad zapnuti digitalniho vstupu méze rusit analogovy vstupni signal.

34
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Vstupni polarita Fidicich svorek

3 Instalace

2 [owne

N Y e

I

Lg
T =
<
S
I—\_—-o °
|~
~—°

L c—td="

Upozornéni
Ridici kabely musi byt stinéné/pancéfované.

Informace o spravném zakonceni fidicich kabeld naleznete v Casti Uzem-

néni stinénychypancérovanych fidicich kabeld.

130BA681.10
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3.5.2 Piepinace S201, S202 a S801

Daofiti

Navod k pouZivani ménice
VLT®AutomationDrive FC 300

PrepinaCe S201 (A53) a S202 (A54) se pouzivaji k vybéru proudové (0-20 mA) nebo napétové (-10 az 10 V) konfigurace svorek analogového vstupu 53

a 54.

Prepinac S801 (BUS TER.) Ize pouzit k zapnuti zakonCeni na portu RS-485 (svorky 68 a 69).

Viz nakres Schéma zobrazujici vsechny elektrické svorky v Casti Elektrickd instalace.

Vychozi nastaveni:
S201 (A53) = OFF (napét'ovy vstup)

5202 (A54) = OFF (napétiovy vstup)

S801 (Zakonéeni sbérnice) = OFF

PFi zméné funkce prepinacd S201, S202 ¢ S801 je neprepineijte silou. Doporucujeme pfi manipulaci s prepinaci vyjmout ¢ast panelu

(kolébku). S prepinaci nepracujte, pokud je méni¢ kmitoctu napajen.

]
=

>
Selele

BUS TER,
OFF-0N

VLT

A53 As4
U=l U=

130BT310

36

MG.33.AB.48 - VLT je registrovana ochranna znamka spolecnosti Danfoss



Navod k pouZivani ménice M
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3.6.1 Zaveérecna nastaveni a test

Chcete-li vyzkouset nastaveni a ujistit se, zda méni¢ kmitoctu funguje, postupujte nasledovné.

Krok 1. Vyhledejte typovy stitek motoru.

Upozornéni
Motor je zapojen bud’ do hvézdy (Y), nebo do troju-
helniku (A). Tato informace je uvedena na typovém
stitku motoru.

BAUFER 01-73734 ESLINGEN

3~ MOTOR NR. 1827421 2003
S/EQDSA9
1,5 kW
n; 31,5 /min. 400 Y v
n; 1400 /min. 50 Hz
cos ¢ 0,80 36 A
1,7L
B IP 65 Hi/1A
130BT307
Krok 2. Zadejte udaje z typového Stitku motoru do tohoto se- 1. |Vykon motoru [KW] par. 1-20
znamu parametr. nebo Vykon motoru [HP] par. 1-21
Chcete-li vyvolat tento seznam, stisknéte tlacitko [QUICK MENU] a potom 2. | Napéti motoru par. 1-22
vyberte moznost ,Q2 Rychlé nastaveni®. 3.  |Kmitocet motoru par. 1-23
4. | Proud motoru par. 1-24
5. |Imenovité otacky motoru par. 1-25

Krok 3. Aktivujte Automatické pfizplisobeni k motoru (AMA).

Provedenim AMA zajistite optimalni funkci. AMA méFi hodnoty z diagramu ekvivalentniho s modelem motoru.
1. Spojte svorku 37 se svorkou 12 (je-li svorka 37 k dispozici).
2. Pfipojte svorku 27 ke svorce 12 nebo nastavte par. 5-12 na hodnotu 'Bez funkce' (par. 5-12 [0])
3. Aktivujte AMA par. 1-29.

4.  Vyberte kompletni, nebo omezeny test AMA. Pokud je namontovan sinusovy filtr, spustte pouze omezeny test AMA, nebo pro provedeni AMA
sinusovy filtr odstrarite.

5.  Stisknéte tlacitko [OK]. Na displeji se zobrazi zprava ,Spustte stisknutim [Hand on]".
6.  Stisknéte tlacitko [Hand on]. Ukazatel pribéhu indikuje, zda probiha test AMA.

Zastaveni AMA béhem cinnosti

1. Stisknéte tlacitko [OFF]. Méni¢ kmitocCtu vstoupi do reZimu poplachu a na displeji se zobrazi zprava, Zze AMA bylo ukonceno uZivatelem.
Uspésny priibéh AMA

1. Na displeji se zobrazi zprava ,Dokoncete AMA stisknutim [OK]".

2. Stisknutim tlacitka [OK] ukoncete stav AMA.
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Neuspésny priibéh AMA

1. Méni¢ kmitoCtu vstoupi do reZzimu poplachu. Popis poplachu naleznete v kapitole Vystrahy a poplachy.

2. ,Hodnota pred poplachem" v [Alarm Log] ukazuje posledni méfici posloupnost provedenou funkci AMA predtim, nez méni¢ kmitoCtu presel do

rezimu poplachu. Toto ¢islo spole¢né s popisem poplachu vam poméize pfi odstrafiovani zavad. Pokud se obratite ohledné servisu na spole¢nost
, uvedte Cislo a popis poplachu.

Upozornéni

Neuspésné provedeni AMA je Casto zplisobeno nespravné zadanymi Udaji z typového Stitku motoru nebo pfili$ velkym rozdilem mezi
vykonem motoru a vykonem meénice kmitoctu.

Krok 4. Nastavte mezni hodnotu otacek a dobu rozbéhu/dobéhu

Minimélni 4dand hodnota |par. 3-02
Maximalni adana hodnota | par. 3-03

Tabulka 3.3: Nastavte poZadované mezni hodnoty otacek a doby roz-
béhu/dobéhu.

MinimIni otd¢ky motoru | par. 4-11 nebo 4-12
Maximalni otacky motoru | par. 4-13 nebo 4-14

Doba rozbéhu 1 [s] |par. 3-41
Doba dobéhu 1 [s] |par. 3-42
38
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3.7 Dalsi zapojeni

3.7.1 Rizeni mechanické brzdy

P¥i zvedani nebo pokladani je tfeba ovladat elektromechanickou brzdu:
D Brzda se ovlada pomoci libovolného reléového nebo digitalniho vystupu (svorka 27 nebo 29).

D Vystup musi byt sepnut (bez napéti) po dobu, kdy méni¢ kmito¢tu neni schopen ,udrzet motor v chodu®, napfiklad kvili pfili§ vysoké zatéZi.

. U aplikaci s elektromechanickou brzdou zvolte v par. 5-4* hodnotu Oviddani mechanické brzdy.

D Brzda se uvolni, kdyZ proud motoru pfevysi hodnotu nastavenou v par. 2-20.

D Brzda bude aktivovana, kdyZ bude vystupni kmitocet nizsi nez kmitoCet nastaveny v par. 2-21 nebo 2-22 a pouze tehdy, kdyZ méni¢ kmitoctu
vykonava prikaz pro zastaveni.

Je-li méni¢ kmitoctu pfiveden do rezimu poplachu nebo do situace, kdy vznikne pfepéti, mechanicka brzda se okamzité uvede v ¢innost.

3.7.2 Paralelni zapojeni motord

ov v

Méni¢ kmitoCtu miZze Fidit nékolik paralelné zapojenych motor@. Celkovy
odbér proudu vSech motorll nesmi prekrocit jmenovity vystupni proud

Im,n ménice kmitoctu. “\] |[coBo
NIz =y
(&
00do
Upozornéni ~

Instalace s kabely pripojenymi do spole¢ného spoje

(viz obrazek nize) doporucujeme pouze u krétkych ka-

beld. //
Upozornéni

Pokud jsou motory zapojeny paralelné, parametr 1-29 C%:;g
Automatické prizplsobeni k motoru (AMA) nelze pou- g’oooo LC filter
Zit.

Upozornéni

U systém( s paralelné zapojenymi motory nelze pouzit _
elektronickou tepelnou ochranu (ETR) ménice kmito¢- ]:[l'
tu jako ochranu jednotlivych motor{.Zajistéte dalSi %fg
ochranu motord napfiklad pomoci termistor(i v jedno- o%é’é)g
tlivych motorech nebo samostatnymi tepelnymi relé

pro jednotlivé motory (jistice nejsou jako ochrana

vhodné). ——

130BA170.10

Jsou-li velikosti motor( velice rozdilné, mohou nastat potize pfi startu a pfi nizkych otackach, protoze relativné vysoky ohmicky odpor malych motor{ ve
statoru vyZzaduje pfi startu a pfi nizkych otackach vyssi napéti.

3.7.3 Tepelna ochrana motoru

Elektronicka tepelna ochrana pouZitd v ménici kmitoCtu ziskala schvaleni UL pro ochranu jednoho motoru pfi nastaveni parametru 1-90 7epeind ochrana
motoru na hodnotu Vypnuti ETR a pfi nastaveni parametru 1-24 Proud motoru, Iyyna hodnotu jmenovitého proudu motoru (viz typovy Stitek motoru).
Jako tepelnou ochranu motoru Ize pouzit také volitelnou kartu MCB 112 s PTC termistorem. Tato karta zajistuje ochranu motord v oblastech s nebezpedim
vybuchu, zéna 1/21 a 1/22, s certifikdtem ATEX. Dalsi informace naleznete v Prirucce projektanta.
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4 Programovani

4.1 Graficky a numericky ovladaci panel LCP

Ménic¢ kmitoCtu se nejsnadnéji programuje pomoci grafického ovladaciho panelu ( 102). PFi pouzivani numerického ovladaciho panelu ( 101) je nutno
nahlédnout do PFirucky projektanta.

4.1.1 Programovani na grafickém ovladacim panelu

Nasledujici pokyny plati pro graficky ovladaci panel ( 102):

Ovladaci panel je rozdélen na ctyfi funkcni skupiny:

1. Graficky displej se stavovymi fadky. 150BA018.15

2.  Tlacitka nabidek a kontrolky slouzici ke zméné parametrd a k

prepinani funkci displeje.

I Status o a
3. Navigacni tlacitka a kontrolky (LEDs). 1234rpm T04A 43502 —

1 43,5.. b

4.  Ovladaci tlaitka a kontrolky (LED diody).

Veskeré (idaje se zobrazuiji na grafickém displeji ovlddaciho panelu , ktery
dokaZe zobrazit pfi zobrazeni stavu (tladitko [Status]) az pét polozek pro-

voznich Udajd. Run OK C
— — — —
v, ; . Quick Mai Alarm
Radky displeje: 2 statws | | yero | | wenu Log
a.  Stavovy Fadek: Stavové zpravy zobrazené pomoci ikon a gra-
fiky.

b.  Radky 1-2: Radky s provoznimi Uidaji zobrazujici idaje defino-
vané nebo zvolené uZivatelem. Stisknutim tlacitka [Status] lIze
pridat dalsi radek. 3

c.  Stavovy Fadek: Stavové zpravy zobrazované pomoci textu.
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4.1.2 Programovani pomoci numerického ovladaciho panelu LCP

Nasledujici pokyny plati pro numericky ovladaci panel ( 101):
130BA191.10

Ovladaci panel je rozdélen na ctyfi funkcni skupiny:
1. Numericky displej.

2. Tlacitka nabidek a kontrolky slouzici ke zméné parametrd a k

prepinani funkci displeje. |__| __l — __H_
—| - == Setup/l

3. Navigacni tlacitka a kontrolky (LEDs). ~

4.  Ovladaci tlacitka a kontrolky (LED diody).

[—— R —— . |

Status Quick Main
2 Menu Setup Menu
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4.1.3 Uvodni spusténi

Nejsnadnéjsi zplisob uvedeni do provozu je pomoci tla¢itka Quick Menu a naslednym postupem rychlého nastaveni pomoci panelu LCP 102 (tabulku ¢téte

zleva doprava). Pfiklad plati pro aplikace bez zpétné vazby:

Quick
Menu

Tlacitko

Q2 Quick Menu

0-01 Jazyk Nastavte jazyk

1-20 Vykon motoru Nastavte vykon motoru z typového stitku

1-22 Napéti motoru Nastavte napéti z typového stitku

1-23 Kmitocet motoru Nastavte kmitocet z typového Stitku

1-24 Proud motoru Nastavte proud z typového Stitku

1-25 IJmenovité otacky motoru Nastavte otacky z typového stitku

Je-li vychozi nastaveni svorky Voiny dobéh, inv., je mozné ho
5-12 Svorka 27, Digitalni vstup zménit na Bez funkce. Pro spusténi AMA nemusi byt svorka 27
pripojena

Nastavte pozadovanou funkci AMA. Doporucujeme provést

1-29 Automatické prizplsobeni k motoru ,
kompletni test AMA.

3-02 Minimalni zadana hodnota Nastavte minimalini otacky hfidele motoru

/Z N\
©
/7 N\
(©9
VAR
©
/7 N\
(©9
VAR
©

3-02 Maximalni zadana hodnota Nastavte maximalni otacky hridele motoru

. Nastavte dobu rozbéhu s ohledem na synchronni otacky motoru
3-41 Rampa 1, doba rozbéhu
Ns

. Nastavte dobu dobéhu s ohledem na synchronni otacky motoru
3-42 Rampa 1, doba dobéhu n
S

3-13 Misto Zzadané hodnoty Nastavte misto, odkud mé Zadané hodnota fungovat
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4.2 Rychlé nastaveni

M Navod k pouzivani ménice
VLT®AutomationDrive FC 300

Moznost:

[o] * Anglicky

[1] Némecky

[2] Francouzsky
[3] Dénsky

4] Spanélsky

[5] Ttalsky

[6] Svédsky

[71 Holandsky
[10] Cinsky

[20] Finsky

[22] Anglicky (USA)
271 Recky

[28] Portugalsky
[36] Slovinsky

[39] Korejsky

[40] Japonsky

[41] Turecky

[42] Cinsky (tradiéni)
[43] Bulharsky

[44] Srbsky

[45] Rumunsky
[46] Madarsky

[47] Cesky

[48] Polsky

[49] Rusky

[50] Thajsky

[51] Indonésky (Bahasa)

1-20 Vykon motoru

Funkce:

Definuje jazyk pouzity na displeji.

Méni¢ kmitoctu Ize dodat se 4 rliznymi jazykovymi sadami. Angli¢tina a némcina jsou zahrnuty ve
vsech sadach. Anglictinu nelze vymazat ani zménit.

Soucast jazykovych balické 1 - 4
Soucast jazykovych balické 1 - 4
Soucast jazykového balicku 1
Soucast jazykového balicku 1
Soucast jazykového balicku 1
Soucast jazykového bali¢ku 1
Soucast jazykového balicku 1
Soucast jazykového balicku 1
Jazykovy balicek 2

Soucast jazykového balicku 1
Soucast jazykového balicku 4
Soucast jazykového balicku 4
Soucast jazykového balicku 4
Soucast jazykového balicku 3
Soucast jazykového balicku 2
Soucast jazykového balicku 2
Soucast jazykového balicku 4
Soucast jazykového balicku 2
Soucast jazykového balicku 3
Soucast jazykového balicku 3
Soucast jazykového balicku 3
Soucast jazykového balicku 3
Soucast jazykového balicku 3
Soucast jazykového balicku 4
Soucast jazykového balicku 3
Soucast jazykového balicku 2

Soucast jazykového balicku 2

Rozsah:

Spojeno s [0.09 - 1200 kW]

velikosti*

44

Funkce:

Zadejte jmenovity vykon motoru v kW podle udajd na typovém stitku motoru. Vychozi hodnota
odpovida jmenovitému vystupu jednotky.

Tento parametr nelze upravit béhem chodu motoru. Parametr se na ovladacim panelu LCP zobrazi
v pripadé, Ze par. 0-03 je nastaven na hodnotu Mezinarodn/0].

Upozornéni
Ctyfi velikosti pod a jedna nad jmenovitym vykonem ménice VLT.
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1-23 Kmitocet motoru

Moznost: Funkce:
Min. - Max. kmitoCet motoru: 20 - 1000 Hz.
Vyberte z (idajd na typovém stitku motoru hodnotu kmito¢tu motoru. Pokud vyberete jinou hodnotu
nez 50 Hz nebo 60 Hz, je tfeba pfizplsobit nastaveni nezavisla na zatizeni v par. 1-50 az 1-53. Pro
provoz na 87 Hz u motord 230/400 V nastavte Udaje na typovém stitku na hodnotu 230 V/50 Hz.
Upravte par. 4-13 Maximalni otacky motoru [ot./min.) a par. 3-03 Max. Zadana hodnota na aplikaci
s kmitoctem 87 Hz.

[50] * 50 Hz, je-li parametr 0-03 = Mezina-

rodni

[60] 60 Hz, je-li parametr 0-03 = US

Upozornéni
Tento parametr nelze upravit béhem chodu motoru.

1-25 IJmenovité otacky motoru

Rozsah: Funkce:
Spojeno s [100 - 60 000 ot./min.] Zadejte hodnotu jmenovitych otacek motoru podle Udajdl na typovém Stitku motoru. Data se pou-
velikosti* Zivaji k vypoctu automatickych kompenzaci motoru.

Tento parametr nelze upravit béhem chodu motoru.

5-12 Svorka 27, Digitalni vstup

Moznost: Funkce:

Vyberte funkci v dostupném rozsahu digitalniho vstupu.

Bez funkce [0]
Vynulovani [1]
Dobéh, inv. [2]
Volny dobéh a vynulovani, inverzni [3]
Rychlé zastaveni, inverzni [4]
DC brzdéni, inverzni [5]
Stop - inverzni [6]
Start [8]
Blokovany start [9]
Reverzace [10]
Start, reverzace [11]
Povolit start vpred [12]
Povolit start vzad [13]
Konstantni otacky [14]
Pevna z. h., bit 0 [16]
Pevna 2. h., bit 1 [17]
Pevna 7. h., bit 2 [18]
UloZeni Zadané hodnoty [19]
UloZeni vystupu [20]
Zrychleni [21]
Zpomaleni [22]
Volba sady p., bit 0 [23]
Volba sady p., bit 1 [24]
Korekce kmit. nahoru [28]
Korekce kmitoctu dolli [29]
Pulzni vstup [32]
Rampa, bit 0 [34]
Rampa, bit 1 [35]
Porucha napdj., inv. [36]
Zvyseni DigiPot [55]
SniZeni DigiPot [56]
Vynulovani DigiPot [57]
Vynulovat ¢itac A [62]
Vynulovat ¢ita¢ B [65]
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1-29 Automatické prizplisobeni k motoru (AMA)

Moznost: Funkce:

[or*
(1]

[2]

Poznamka:

Funkce AMA optimalizuje dynamicky vykon motoru automatickou optimalizaci rozsifenych parame-
tr& motoru (par. 1-30 az 1-35) v klidovém stavu.

Po zvoleni hodnoty [1] nebo [2] aktivujte funkci AMA stisknutim tlacitka [Hand on]. Viz také cast
Automatické prizpiisobeni k motoru. Po probéhnuti normalni sekvence se na displeji zobrazi text:
.Dokoncete AMA stisknutim [OK]". Po stisknuti tlacitka [OK] bude méni¢ kmitoctu pfipraven k pro-
vozu.

Tento parametr nelze upravit béhem chodu motoru.

VYPNUTO

Zapnout kompletni test AMA Provede test AMA odporu statoru Rs, odporu rotoru Ry, rozptylové reaktance statoru Xi, rozptylové
reaktance rotoru Xz a hlavni reaktance Xn.
FC 301: Kompletni test AMA nezahrnuje u méni¢e FC 301 méfeni hodnoty Xh. Tato hodnota je
uréena podle databaze motoru. Par. 1-35 Hlavni reaktance (X) Ize upravit, aby bylo dosazeno opti-
malniho startu.

Zapnout omezeny test AMA Provede pouze omezeny test AMA odporu statoru Rs v systému. Vyberte tuto moznost, jestlize je

mezi méni¢em a motorem vlozen LC filtr.

. Pro nejlepsi pfizpdsobeni ménice kmitoctu provadéjte AMA u studeného motoru.

. Test AMA nelze provést pfi spusténém motoru.

e Test AMA nelze provést u motor(l s permanentnimi magnety.

Upozornéni

Je dilezité, abyste spravné nastavili par. motoru 1-2* Data motoru, protoZe se vyuzivaji v algoritmu AMA. Text AMA musi byt proveden
proto, aby bylo dosazeno optimalniho dynamického vykonu motoru. Test mize trvat v zavislosti na vykonové zatiZitelnosti motoru az
10 minut.

Upozornéni
Vyhnéte se externimu generovani momentu béhem testu AMA.

Upozornéni
Pokud se zméni nastaveni nékterého z par. 1-2* Data motoru, rozsitené parametry motoru par. 1-30 az 1-39 se vrati k vychozimu
nastaveni.

3-02 Minimalni zadana hodnota

Rozsah:

Funkce:

0 jednotek* [-100 000,000 - par. 3-03] Minimalni Zadana hodnotaje nejnizsi hodnota ziskana jako soucet vsech zadanych hodnot. Minimaini

Zadana hodnota se aktivuje pouze tehdy, kdyz je v par. 3-00 nastavena hodnota Min - Max [0].

3-03 Maximalni Zadana hodnota

Rozsah:
1500.000%*

46

Funkce:

[Par. 3-02 - 100 000,000] Zadejte maximalini zadanou hodnotu. Maximalni Zadana hodnota je nejvyssi hodnota dosazena sou-
Ctem vSech zadanych hodnot.

Jednotky maximalni Zadané hodnoty odpovidaji:
e Volbé konfigurace v par. 1-00 ReZim konfigurace: pro Rychlost, se zpétnou vazbou[1], ot./
min.; pro Moment[2], Nm.

e Jednotkam vybranym v par. 3-01 Jednotky Zadané hodnoty/zpétné vazby.
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3-41 Rampa 1, doba rozbéhu

Rozsah: Funkce:

Spojeno s [0.01 - 3600.00 s] Zadejte dobu rozbéhu, tedy dobu zrychleni z 0 ot./min. na synchronni otacky motoru ns. Zvolte dobu

velikosti rozbéhu tak, aby vystupni proud neprekroCil béhem rozbéhu mezni hodnotu proudu v par. 4-18.
Hodnota 0,00 odpovida hodnoté 0,01 s v otackovém rezimu. Viz doba dobéhu nastavena v par.
3-42.
por 341 - tacc[.s] X ns[or./min.]

A reflot./min.]

3-42 Rampa 1, doba dobéhu

Rozsah: Funkce:
Spojeno s [0.01 - 3600.00 s] Zadejte dobu dobéhu, tedy dobu zpomaleni ze synchronnich otacek motoru ns na 0 ot./min. Zvolte
velikosti dobu dobéhu tak, aby v invertoru nedochazelo k prepéti zplisobenému generatorovym provozem

motoru a aby generovany proud neprekrodil limit stanoveny v par. 4-18. Hodnota 0,00 odpovida
hodnoté 0,01 s v otackovém reZimu. Viz doba rozbéhu nastavena v par. 3-41.
L ec [s] x ng [ot./min.]

Par.3 - 42 = A reflot./min.]
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4.3 Seznamy parametrli

Zmeény za provozu
ATRUE" (,ANO") znamena, Ze parametr Ize ménit, kdyZ je méni¢ kmitoCtu v ¢innosti a ,FALSE" (,NE*) znamena, Ze pred provedenim zmény je nutno
ménic zastavit.

4-Set-up (4 sady parametr()

'All set-up' ('Libovolné nastaveni'): Parametry Ize jednotlivé nastavit v kazdém ze CtyF nastaveni, takZze kazdy parametr m{ze mit Ctyfi rlizné hodnoty.
'1 set-up”: Hodnota bude stejna ve vSech nastavenich.

Prevodni index
Toto Cislo se pouziva pro prevody pfi zapisu a ¢teni pomoci ménice kmitoctu.

Pfevodniindex | 100 | 67 | 6 | 5 | 4 | 3 | 2 | ¢+ | o | 1] 2 | 3] -4 | -5 | -6
PFevodni faktor | 1 | 1/60 | 1000000 | 100000 | 10000 | 1000 | 100 | 10 | 1 | o041 | 0,00 | 0,001 | 0,0001 [0,00001]| 0,000 001
Typ udaje Popis Typ
Celociselny 8 Int8
3 Celociselny 16 Int16
4 Celociselny 32 Int32
5 Bez znaménka 8 Uint8
6 Bez znaménka 16 Uint16
7 Bez znaménka 32 Uint32
9 Viditelny fetézec VisStr
33 Normalizovana hodnota, 2 baijty N2
35 Bitova posloupnost 16 booleovskych promé&nnych V2
54 Casovy rozdil bez data TimD

Dalsi informace o datovych typech 33, 35 a 54 naleznete v Prirucka projektanta k ménici kmitoctu.
Parametry pro méni¢ kmitoctu jsou seskupeny do réiznych skupin kv@li snadném vybéru spravnych parametrd pro optimalni provoz ménice kmitoctu.

0-xx Provoz a displej - parametry pro zékladni nastaveni ménice kmitoCtu

1-xx Z&téZ a motor - veskeré parametry tykajici se zatéZe a motoru

2-xx Brzda

3-xx Z&dané hodnoty a rampy - parametry tykajici se Z4danych hodnot a ramp véetné funkce DigiPot
4-xx Omezeni a vystrahy - nastaveni parametrl omezeni a vystrah

5-xx Digitalni vstupy a vystupy vcetné reléového ovlddani

6-xx Analogové vstupy a vystupy

7-xx Reguldtory - nastaveni parametr{ pro regulatory otacek a proces@

8-xx Komunikace a doplriky - parametry pro komunikaci a dopliiky, nastaveni parametr FC RS485 a USB portu ménice.
9-xx Profibus

10-xx DeviceNet a CAN Fieldbus

13-xx Parametry inteligentniho regulatoru provozu

14-xx Parametry specidlnich funkci
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15-xx Informace o ménici

16-xx Zobrazované hodnoty

17-xx Parametry inkrementélniho cidla
32-xx MCO 305 - zakladni parametry
33-xx MCO 305 - rozsifené parametry

34-xx MCO - parametry zobrazeni dat
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Navod k pouZivani ménice
VLT®AutomationDrive FC 300

5 Obecné technické uda

Danftt

5 Obecné technické udaje

Sitové napajeni (L1, L2, L3):

Napéjeci napéti

200-240 V £10%

Napajeci napéti

FC 301: 380-480 V / FC 302: 380-500 V +10%

Napéjeci napéti

FC 302: 525-690 V £10%

Napajeci kmitocet

50/60 Hz

Max. doCasna nesymetrie mezi fazemi elektrické sité

3,0 % jmenovitého napéjeciho napéti

SkuteBny GBinik (\)

2 0,9 nomindini hodnoty pfi jmenovitém zatizeni

Relativni cinik (cos ¢)

témér 1,0 (>0,98)

Spinani na vstupnim napajeni L1, L2, L3 (zapnuti) < 7,5 kW

maximalné 2krat/min.

Spinani na vstupnim napajeni L1, L2, L3 (zapnuti) 11-75 kW

maximalné 1krat/min.

Spinani na vstupnim napajeni L1, L2, L3 (zapnuti) = 90 kW

maximalné 1krat/2 min.

Prosttedi podle EN60664-1

kategorie prepéti III/stupen znecisténi 2

Jednotka je vhodnda pro pouZiti v obvodech nedodavajicich vice neZ 100,000 A efektivnich (symetricky) a maximainé 240/500/600/690 V.

Vystupni vykon motoru (U, V, W):

Vystupni napéti

0-100 % napajeciho napéti

Vystupni kmitocet (0,25-75 kW)

FC 301: 0,2-1000 Hz / FC 302: 0 - 1000 Hz

Vystupni kmitocet (90-560 kW) 0 - 800* Hz
Vystupni kmitoCet v reZimu vektorového fizeni (pouze FC 302) 0 - 300 Hz
Spinani na vystupu Neomezeno
Doby rozbéhu ¢i dobéhu 0,01-3600 s

Zavisi na napéti a vykonu

Momentové charakteristiky:

Rozbéhovy moment (konstantni moment)

maximalné 160 % po dobu 60 s*

Rozbéhovy moment

maximainé 180 % az po dobu 0,5 s*

Momentova pretizitelnost (konstantni moment)

maximalné 160 % po dobu 60 s*

Rozbéhovy moment (kvadraticky moment)

maximalné 110 % po dobu 60 s*

Momentova pretizitelnost (kvadraticky moment)

maximalné 110 % po dobu 60 s

*Procento souvisi se jmenovitym momentem.

Digitalni vstupy:

Programovatelné digitalni vstupy

FC 301: 4 (5) / FC 302: 4 (6)

Cislo svorky

18, 19, 279, 299, 32, 33,

Logika PNP nebo NPN
Uroveri napéti 0-24vVvDC
Uroveri napéti, logicka 0 PNP <5VDC
Uroveri napéti, logické 1 PNP >10V DC
Uroveri napéti, logicka 0 NPN2) >19V DC
Urovefi napéti, logicka 1 NPN? <14V DC
Maximalni napéti na vstupu 28V DC
Rozsah pulsniho kmitoCtu 0-110 kHz
(Doba zatizeni) Min. Sitka pulsu 4,5 ms
Vstupni odpor, Ri pribl. 4 kQ
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Bezpedné zastaveni, svorka 373 (svorka 37 méa pevnou logiku PNP):

M Navod k pouZivani ménice
VLT®AutomationDrive FC 300

Uroveri napéti 0-24VDC
Uroveri napéti, logicka 0 PNP <4VvDC
Uroveri napéti, logicka 1 PNP >20V DC
Jmenovity vstupni proud pfi 24 V 50 mA ef.
Jmenovity vstupni proud pfi 20 V 60 mA ef.
Vstupni kapacita 400 nF

VSechny digitaini vstupy jsou galvanicky oddéleny od napdjeciho napéti (PELV) i od ostatnich svorek s vysokym napéetim.

1) Svorky 27 a 29 Ize rovnéZ naprogramovat jako vystup.

2) S vyjimkou vstupu bezpecného zastaveni, svorka 37.
3) Svorka 37 je k dispozici u modelu FC 302 a FC 301 Al s funkci bezpecného zastaveni. Lze ji pouZit pouze jako vstup bezpecného zastaveni, Svorka
37 je vhodna pro instalace dle kategorie 3 podle normy EN 954-1 (bezpecné zastaveni podie kategorie 0 EN 60204-1), jak to vyZaduje Predpis pro strojn/
zarizeni EU 98/37/FC. Svorka 37 a funkce Bezpecné zastaveni jsou navrZeny ve shodé s normami EN 60204-1, EN 50178, EN 61800-2, EN 61800-3 a
EN 954-1. Prislusné informace a pokyny ke spravnému a bezpecnému pouZiti funkce Bezpecné zastaveni naleznete v Prirucce projektanta.

4) Pouze model FC 302.

Analogové vstupy:

Pocet analogovych vstupll 2
Cislo svorky 53, 54
Rezimy Napétovy nebo proudovy

Vybér rezimu

Prepina¢ S201 a S202

Napét'ovy rezim

PrepinaC S201/pfepinac S202 = OFF (U)

Urovefi napéti

FC 301: 0 az + 10 / FC 302: -10 aZ +10 V (nastavitelny rozsah)

Vstupni odpor, R

pribl. 10 kQ

Max. napéti

+20V

Proudovy rezim

PrepinaC S201/prepinac S202 = ON (I)

Proudovy rozsah

0/4 aZz 20 mA (nastavitelny rozsah)

Vstupni odpor, Ri

pribl. 200 Q

Max. proud

30 mA

Rozlieni analogovych vstupd

10 bit (+ znaménko)

Presnost analogovych vstupl

Maximalni chyba: 0,5 % pIného rozsahu

Sitka pasma

FC 301: 20 Hz/ FC 302: 100 Hz

Analogové vstupy jsou galvanicky oddéleny od napajeciho napéti (PELV) i od ostatnich svorek s vysokym napétim.
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Pulsni vstupy a vstupy od inkrementalniho cidla:

5 Obecné technické udaje

Programovatelné pulsni vstupy a vstupy od inkrementalniho cidla

21

Cisla pulsnich svorek a svorek inkrementalniho Cidla

299, 332) / 323), 33%)

Max. kmitocet na svorkach 29, 32, 33

110 kHz (soumérny)

Max. kmitocet na svorkach 29, 32, 33

5 kHz (otevreny kolektor)

Min. kmitocet na svorkach 29, 32, 33 4 Hz
Uroveri napéti viz Cast o Digitalnich vstupech
Maximalni napéti na vstupu 28V DC
Vstupni odpor, R pribl. 4 kQ

Pfesnost pulsniho vstupu (0,1 - 1 kHz)

Maximalni chyba: 0,1 % pIného rozsahu

Presnost vstupu od inkrementalniho cidla (1 - 110 kHz)

Maximalni chyba: 0,05 % piného rozsahu

Pulsni vstupy a vstupy od inkrementaliniho Cidla (svorky 29, 32, 33) jsou galvanicky oddéleny od napdjeciho napéti (PELV) i od ostatnich svorek s vysokym

napétim.

1) Puoze model FC 302

2) Pulsni vstupy jsou 29 a 33

3) Vstupy od inkrementalniho cidla: 32 =Aa 33 = B

Digitalni vystup:

Programovatelné digitaIni/impulsové vystupy 2

Cislo svorky 27,291

Uroveri napéti na digitalnim/kmitotovém vystupu 0-24V

Max. vystupni proud (spotfebi¢ nebo zdroj) 40 mA

Max. zatiZzeni na kmitoc¢tovém vystupu 1kQ

Max. kapacitni zatiZzeni na kmitoctovém vystupu 10 nF

Minimalni vystupni kmitoCet na kmitoctovém vystupu 0 Hz

Maximalni vystupni kmitoCet na kmitoctovém vystupu 32 kHz

Presnost kmitoCtového vystupu Maximalni chyba: 0,1 % plného rozsahu

Rozliseni kmitoctovych vystup 12 bit€
1) Svorky 27 a 29 Ize rovnéZ naprogramovat jako vstup.

Digitaini vystup je galvanicky oddélen od napdjeciho napéeti (PELV) i od ostatnich svorek s vysokym napétim.

Analogovy vystup:

Pocet programovatelnych analogovych vystupl 1

Cislo svorky 5

Proudovy rozsah na analogovém vystupu 0/4 - 20 mA

Max. zatéZ GND - analogovy vystup 500 Q

Presnost analogového vystupu Maximalni chyba: 0,5 % plného rozsahu

Rozliseni na analogovém vystupu 12 bit€
Analogovy vystup je galvanicky oddélen od napdjeciho napéti (PELV) i od ostatnich svorek s vysokym napétim.

Ridici karta, vystup 24 V DC:

Cislo svorky 12,13

Vystupni napéti 24V +1,-3V

Maximalni zatéz

FC 301: 130 mA / FC 302: 200 mA

Napdjeni 24 V DC je galvanicky oddélené od napajeciho napéti (PELV), ale ma stejny potencidl jako analogové a digitaini vstupy a vystupy.

Ridici karta, vystup 10 V DC:

Cislo svorky 50
Vystupni napéti 105V +0,5V
Maximalni zatéz 15 mA

Napdjeni 10 V DC je galvanicky oddélené od napéjeciho napéti (PELV) i od ostatnich svorek s vysokym napétim.
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Ridici karta, sériova komunikace RS 485:

Daofiti

Navod k pouZivani ménice
VLT®AutomationDrive FC 300

Cislo svorky

68 (P, TX+, RX+), 69 (N,TX-, RX-)

Cislo svorky 61

Spolecné pro svorky 68 a 69

Obvod sériové komunikace RS 485 je funkcné oddélen od ostatnich centralnich obvodd a galvanicky oddélen od napdjeciho napéti (PELV).

Ridici karta, sériova komunikace prostfednictvim USB:

Standard USB

1.1 (PIna rychlost)

Konektor USB

Pripojeni k pocitaci je realizovano prostrednictvim standardniho kabelu USB (hostitel/zarizen:).

Konektor USB typ ,zafizeni* B

Pripojeni USB je galvanicky oddéleno od napdjeciho napéti (PELV) i od ostatnich svorek s vysokym napéetim.

Uzemnéni USB neni galvanicky oddéleno od ochranné zemé. Pro pripojeni pocitace ke konektoru USB ménice kmitoctu pouZijte jediné izolovany prenosny

pocitac.

Reléové vystupy:

Programovatelné reléové vystupy

FC 301 < 7,5 kW: 1/ FC 302 vSechny kW: 2

Cisla svorek relé 01

Max.
Max.

Max.

1-3 (rozpinaci), 1-2 (spinaci)

zatiZeni svorek (AC-1)1 na 1-3 (NC), 1-2 (NO) (Odporové zatizeni) 240 VAC, 2 A
zatizeni svorek (AC-15)1) (Indukéni zatizeni pfi cosg 0,4) 240 VAC, 0,2 A
zatizeni svorek (DC-1)Y na 1-2 (NO), 1-3 (NC) (Odporové zatiZeni) 60VDC, 1A

Max.

zatizeni svorek (DC-13)Y (Indukéni zatizeni)

24V DC, 0,1 A

Cisla svorek relé 02 (pouze FC 302)

4-6 (rozpinaci), 4-5 (spinaci)

Max. zatizeni svorek (AC-1)V) na 4-5 (NO) (Odporové zatizeni)?3) 400V AC,2A
Max. zatiZeni svorek (AC-15)1) na 4-5 (NO) (Indukéni zatiZeni pfi cosg 0,4) 240V AC,0,2A
Max. zatizeni svorek (DC-1)V) na 4-5 (NO) (Odporové zatizeni) 80VDC, 2A
Max. zatiZzeni svorek (DC-13)Y) na 4-5 (NO) (Indukéni zatiZeni) 24V DC,0,1A
Max. zatizeni svorek (AC-1)V) na 4-6 (NC) (Odporové zatizeni) 240 VAC, 2 A
Max. zatiZzeni svorek (AC-15)1) na 4-6 (NC) (Indukéni zatiZeni pfi cosg 0,4) 240 VAC,0,2A
Max. zatizeni svorek (DC-1)Y) na 4-6 (NC) (Odporové zatizeni) 50VDC, 2A
Max. zatiZzeni svorek (DC-13)Y) na 4-6 (NC) (Indukéni zatiZeni) 24V DC,0,1A

Min. zatiZeni svorek na 1-3 (NC), 1-2 (NO), 4-6 (NC), 4-5 (NO)
Prosttedi podle normy EN 60664-1

24V DC 10 mA, 24 V AC 20 mA

kategorie prepéti I1I/stupen znecisténi 2

1) IEC 60947, cast 4a 5
Reléové kontakty jsou od zbytku obvodu galvanicky oddéleny zesilenou izolaci (PELV).

2) Kategorie prepéti IT
3) Aplikace UL, 300 V AC 2A

Délky a priFezy kabeld pro fidici kabely*:

Max.
Max.

délka motorového kabelu, stinény

FC 301: 50 m / FC 301 (kryti A1): 25 m / FC 302: 150 m

délka motorového kabelu, nestinény

FC 301: 75 m / FC 301 (kryti A1): 50 m/ FC 302: 300 m

Maximalni préifez kabelu k fidicim svorkam, pruzny/pevny vodi¢ bez koncovych navlacek

1,5 mm?%/16 AWG

Maximalni priifez kabelu k Fidicim svorkam, pruzny vodi¢ s koncovymi navlackami

1 mm?/18 AWG

Maximalni priifez kabelu k fidicim svorkam, pruzny vodi¢ s koncovymi navlackami s krouzkem

0,5 mm2/20 AWG

Minimalni prdifez vodi¢d k Fidicim svorkam

0,25 mm?/ 24 AWG

* Napdjeci kabely - dalsi informace naleznete v casti Elektrické udaje v Prirucce projektanta

DalSi informace naleznete v Casti Elektrické ddaje v PriruCce projektanta ménice FC 300, MG.33.BX.YY.

Vykon fidici karty:

Vzorkovaci perioda vstupu

FC 301: 5ms / FC 302: 1 ms
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Ridici charakteristiky:

Rozliseni vystupniho kmito¢tu pfi 0 - 1000 Hz +/- 0.003 Hz
Presnost opakovani presného startu/zastaveni (svorky 18, 19) <+0,1ms
Odezva systému (svorky 18, 19, 27, 29, 32, 33) <2ms
Rozsah regulace rychlosti (bez zpétné vazby) 1:100 synchronni rychlosti
Rozsah regulace rychlosti (se zpétnou vazbou) 1:1000 synchronni rychlosti
Presnost otacek (bez zpétné vazby) 30-4000 ot./min.: chyba +8 ot./min.
Presnost otacek (se zpétnou vazbou) zavisi na rozliSeni zafizeni zpétné vazby. 0-6000 ot./min.: chyba 0,15 ot./min.

VSechny Fidici charakteristiky jsou zaloZeny na ctyrpdlovém asynchronnim motoru

Ochrana a vlastnosti:

D Elektronicka tepelna ochrana motoru pred pretizenim.

D Sledovani teploty chladice zajist'uje, Ze se méni¢ kmitoctu vypne pfi dosazeni predem definované Urovné teploty. Tepelné pretizeni nelze vynu-
lovat, dokud teplota chladice neklesne pod hodnoty uvedené v tabulkach na nasledujicich strankéach (Tyto teploty se mohou lisit pro rlizné vykony,
kryti apod.).

D Ménic kmitoctu je chranén proti zkratu na svorkach motoru U, V, W.
. Pfi vypadku faze sité méni¢ kmitoctu vypne nebo vyda vystrahu (podle zatéze).
D Kontrola napéti stejnosmérného meziobvodu zajist'uje, Ze se ménic¢ kmitoCtu vypne, je-li meziobvodové napéti pfilis nizké nebo prilis vysoké.

. Ménic¢ kmitoctu nepretrzité kontroluje kritické Grovné vnitfni teploty, zatéZovaciho proudu, vysokého napéti v meziobvodu a nizkych otacek
motoru. PFi dosazeni kritické Grovné mdze méni¢ kmitoCtu upravit spinaci kmitocet nebo zménit typ spinani, aby zajistil provoz ménice.

Okoli:

Kryti IP 20Y/ typ 1, IP 219/ typ 1, IP 55/ typ 12, IP 66
Vibracni zkouska 1,049
Max. relativni vihkost 5% - 95%(IEC 721-3-3; Tfida 3K3 (nekondenzacni) béhem provozu
Agresivni prostiedi (IEC 60068-2-43) tfida Hz25
Teplota okoli® Max. 50 °C (24hod. prlimér maximalné 45 °C)

1) Pouze pro modely < 3,7 kW (200 - 240 V), < 7,5 kW (400 - 480/ 500 V)
2) Jako sada kryti pro modely < 3,7 kW (200 - 240 V), < 7,5 kW (400 - 480/ 500 V)
3) Odlehceni kvili vysoké teploté okoli, viz zviastni podminky v Prirucce projektanta

Minimalni teplota okoli pfi plném provozu 0°C
Minimalni teplota okoli pfi snizeném vykonu -10°C
Teplota pri skladovani/prepravé -25 - +65/70 °C
Maximalni nadmofrska vyska bez odlehéeni 1000 m

SniZen/ pri vysoké nadmorské vysce, viz zvidstni podminky v Prirucce pro projektanty

Pouzité normy elektromagnetické kompatibility, emise EN 61800-3, EN 61000-6-3/4, EN 55011
EN 61800-3, EN 61000-6-1/2,
Normy elektromagnetické kompatibility, odolnost EN 61000-4-2, EN 61000-4-3, EN 61000-4-4, EN 61000-4-5, EN 61000-4-6

Prectéte si v Prirucce projektanta cast vénovanou zvidstnim podminkam.
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6 Odstranovani problému

6.1.1 Vystrazné/poplachové zpravy
Vystraha nebo poplach jsou signalizovany pfislusnou kontrolkou na pfedni strané ménice kmito¢tu zobrazeny kédem na displeji.

Vystraha zlstava aktivni, dokud neni odstranéna jeji pficina. Za urcitych okolnosti méize motor pokracovat v ¢innosti. Vystrazné zpravy mohou byt kritické,
ale nemusi tomu tak byt.

V pripadé poplachu méni¢ kmitoctu vypne. Poplachy je tfeba vynulovat, aby bylo mozné po odstranéni jejich pficiny znovu obnovit ¢innost.

Mizete tak uéinit tfemi zpiisoby:
1. Pomoci ovladaciho tlacitka [RESET] na ovladacim panelu LCP.

2. Prostfednictvim digitalniho vstupu s funkci ,Resetovat".

3. Prostfednictvim sériové komunikace nebo doplriku Fieldbus.

Upozornéni
Po ru¢nim vynulovani pomoci tlacitka [RESET] na ovladacim panelu restartujte motor stisknutim tlacitka [AUTO ON].

Pokud poplach nelze vynulovat, mozna nebyla odstranéna jeho pficina, nebo doslo pfi poplachu k vypnuti, zablokovani (viz také tabulka na nasledujici
strance).

U poplachd, pfi kterych doslo kvili dalSi ochrané k zablokovani, je tfeba pred vynulovanim poplachu vypnout sit'ové napajeni. Po opétovném zapnut jiz
neni méni¢ kmito¢tu zablokovan a Ize ho po odstranéni pficiny resetovat vySe popsanym zplisobem.

Poplachy, u kterych nedojde k zablokovani, Ize také vynulovat pomoci funkce automatického vynulovani v parametrech 14-20 (Upozornéni: automatické
probuzeni je mozné!)

Pokud je u kédu v tabulce na nasledujici strance vyznacena vystraha i poplach, znamena to, Ze poplachu predchazi vystraha, nebo ze méizete urcit, zda
bude pro danou chybu zobrazena na displeji vystraha nebo poplach.

To je mozné napfiklad v parametrech 1-90 7epelnd ochrana motoru. Po vyvolani poplachu nebo vystrahy motor dobéhne a na ménici kmitoctu blika
poplach nebo vystraha. Po odstranéni problému bude blikat pouze poplach, dokud nebude méni¢ resetovan.
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=2
[

. Popis

Vystraha Poplach/Vypnuti Poplach/zablokovani

Z&dana hodnota
parametru

OLoOoONOUTA~WN

Napéti nizsi nez 10 V

Chyba pracovni nuly

Bez motoru

Ztrata faze sité

Vysoké napéti stejnosmérného meziobvodu
Nizké napéti stejnosmérného meziobvodu
Prepéti v DC meziobvodu

Stejnosmérné podpéti

Invertor pretizen

Prehfati ETR motoru

Prehrati termistoru motoru

Momentové omezeni

Nadproud

Zemni spojeni

Neshoda hardwaru

Zkrat

Casovy limit fidiciho slova

Zvedani - uvol. Brzda

Chyba interniho ventilatoru

Chyba externiho ventildtoru

Zkrat brzdného rezistoru

Mezni hodnota vykonu brzdného rezistoru
Zkrat brzdného stfidace

Kontrola brzdy

Teplota chladice

Chybé&jici motorova faze U

Chybéjici motorova faze V

Chybé&jici motorova faze W

Nabijeci proud

Chyba komunikace se sbérnici Fieldbus
Porucha napajeni

Vnitfni zavada

Cidlo chladice

Pretizeni digitalni vystupni svorky 27
Pretizeni digitalni vystupni svorky 29
Pretizeni digitalniho vystupu na svorce X30/6
Pretizeni digitalniho vystupu na svorce X30/7

Pwr. card supply

Nizké napéti 24V zdroje
Nizké napéti 1,8V zdroje
Mezni hodnota otacek

AMA - kalibrace se nepodafila
AMA Unom and Inom

AMA, m. proud

AMA - prilis velky motor

AMA - prilis maly motor

AMA - parametr mimo rozsah
Automatické prizplsobeni k motoru preruseno
uZivatelem

AMA - casovy limit

AMA - vnitfni chyba

Proudové omezeni
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6-01
1-80
14-12

2-15

4-58
4-58
4-58

5-00, 5-01
5-00, 5-02
5-32
5-33

Tabulka 6.1: Seznam kodd poplach@/vystrah
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No.  Popis Vystraha Poplach/Vypnuti Poplach/zablokovani  Zadana hodnota
parametru

61 Chyba sledovani X) X) 4-30
62 Vystupni kmitocet pfi maximalni hodnoté X
63 Nizka hodnota pro mechanickou brzdu X) 2-20
64 Mezni hodnota napéti
65 Prehrati ridici karty X X X
66 Nizka teplota chladice X
67 Konfigurace volitelného doplriku se zménila X
68 Bezpecné zastaveni X) x)» 5-19
69 Teplota vykonové karty X X
70 Neplatna konfigurace ménice X
71 PTC 1 Bezpecné zastaveni X X1 5-19
72 Nebezpecna chyba xH 5-19
73 Automatickeé restartovani po bezpecném zasta-

veni
77 Rezim snizeného vykonu X 14-59
79 Nedov. kon. PS X X
80 Ménic byl inicializovan na vychozi hodnotu X
81 Poskozené CSIV
82 Chyba parametru CSIV
85 Chyba sbérnice Profibus/Profisafe
90 Vypadek inkrementalniho cidla X) X) 17-61
91 Chybné nastaveni analogového vstupu 54 X 5202
igg_ Viz Navod k pouzivani dopliiku MCO 305
243 Brzda, IGBT X X
244  Teplota chladice X X X
245  Cidlo chladice X X
246  Napajeni vykonové karty X X
247  Poplach: Teplota vykonové karty X X
248  Nedov. kon. PS X X
250  Novy nahr. dil X 14-23
251  Novy typ. kdd X X

Tabulka 6.2: Seznam kod@ poplach@/vystrah

(X) Zavisi na parametru

1) Nelze automaticky resetovat pomoci par. 14-20

Vypnuti je akce provedena pfi poplachu. Vypnuti ponecha motor volné
dobéhnout a Ize ho resetovat stisknutim tlacitka resetu nebo pomoci di-
gitalniho vstupu (Par. 5-1* [1]). PGvodni udalost, ktera zplsobila poplach,
nemdze méni¢ kmitoctu poskodit ani zplsobit nebezpeény stav. Zablo-
kovani je akce provedena pfi poplachu, ktery mize poskodit méni¢ nebo
pfipojené Casti.Zablokovani Ize resetovat pouze vypnutim a zapnutim

ménice.
Indikace LED
Vystraha Zluta
Poplach blika Cervena
Vypnuti, zablokovano Zluta a Cervena
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Poplachové slovo Rozsifené stavové slovo
Bit Hexadeci- Dekadicky Poplachové slovo Poplachové slo- Vystrazné slovo Vystrazné RozSifené
malné vo 2 slovo 2 stavové slovo
0 00000001 1 Kontrola brzdy Servisni  vypnuti, Kontrola brzdy Rozbéh/dobéh
Cteni/zapis
1 00000002 2 Teplota vykonové Servisni  vypnuti, Teplota vykonové karty AMA spusténo
karty (vyhrazeno)
2 00000004 4 Zemni spojeni Servisni  vypnuti, Zemni spojeni Start ve/proti sméru
typovy kdd/na- hod. ruc.
hradni dil
3 00000008 8 Teplota Fidici karty Servisni  vypnuti, Teplota fidici karty Korekce kmitoctu dol&
5 (vyhrazeno) .
4 00000010 16 Prodleva RS Servisni  vypnuti, Prodleva RS Korekce kmitoctu na-
(vyhrazeno) horu
5 00000020 32 Nadproud Nadproud Vysoka zpétna vazba
6 00000040 64 Mezni hodnota mo- Mezni hodnota momentu Nizka zpétna vazba
mentu
7 00000080 128 Poplach term. Poplach term. Velky vystupni proud
8 00000100 256 Poplach ETR m. Poplach ETR m. Maly vystupni proud
9 00000200 512 Pretizeni stt. Pretizeni stt. Vys. otacky
10 00000400 1024 Podp. meziobv. Podp. meziobv. Nizky vystupni kmito-
Cet
11 00000800 2048 Prepéti v mez. Prepéti v mez. Kontrola brzdy probé-
hla v poradku
12 00001000 4096 Zkrat Nizké DC napéti Max. brzdéni
13 00002000 8192 Nabijeci proud Vysoké DC nap. Brzdéni
14 00004000 16384 Vypadek s. faze Vypadek s. faze Mimo rozsah otacek
15 00008000 32768 AMA neprobéhlo v Bez motoru Rizeni prepéti je aktiv-
poradku ni
16 00010000 65536 Chyba pracovni nuly Chyba pracovni nuly Stridava brzda
17 00020000 131072 Vnitini zavada Chyba KTY Pod 10 V Vystraha Zablokovani hesla
KTY
18 00040000 262144 Pretizeni brzdy Chyba ventilatoru  PretiZeni brzdy Vystraha Ochrana heslem
ventilatoru
19 00080000 524288 Vypadek faze U Chyba ECB Brzdny rezistor Vystraha
ECB
20 00100000 1048576 Vypadek faze V Brzda, IGBT
21 00200000 2097152 Vypadek faze W Mezni hodnota otacek
22 00400000 4194304 Porucha Field. Porucha Field. Nepouzito
23 00800000 8388608  N. nap. (24 V) N. nap. (24 V) Nepouzito
24 01000000 16777216 Porucha napaj. Porucha napdj. Nepouzito
25 02000000 33554432 N. nap. (1,8 V) Proudové omezeni Nepouzito
26 04000000 67108864 Brzdny rezistor Nizka teplota Nepouzito
27 08000000 134217728  Brzda, IGBT Mezni hodnota napéti NepouZito
28 10000000 268435456  Zména doplriku Vypadek inkrementalniho Nepouzito
Cidla
29 20000000 536870912 Inicializace ménice Mez vystupniho kmitoctu NepouZito
30 40000000 1073741824  Bezpecné zastaveni PTC 1 Bezpecné Bezpecné zastaveni (W68) PTC 1 Bez- Nepouzito
(A68) zastaveni (A71) pecné za-
staveni
(W71)
31 80000000 2147483648  Mech. brzda, n. Nebezpecna chyba Rozsitené stavové slovo NepouZito
(A72)

Tabulka 6.3: Popis poplachového slova, vystrazného slova a rozsifeného stavového slova

Poplachova slova, vystrazna slova a rozsitena stavova slova mohou byt pro diagnostiku odectena prostrednictvim sériové sbérnice nebo volitelného

dopliiku Fieldbus. Viz také par. 16-90 - 16-94.

VYSTRAHA 1, Napéti nizsi nez 10 V:

10V napéti ze svorky 50 na Fidici karté je nizsi nez 10 V.

Odeberte Cast zatéze ze svorky 50, protoze 10V zdroj je pretizen. Max.
15 mA, nebo min. 590 Q.

VYSTRAHA/POPLACH 2, Chyba pracovni nuly:
Signal na svorce 53 nebo 54 je nizsi nez 50 % hodnoty nastavené v pa-
rametrech 6-10, 6-12, 6-20, resp. 6-22.

VYSTRAHA/POPLACH 3, Bez motoru:
K vystupu ménice kmitoctu nebyl pfipojen Zadny motor.

WSTRAHA/ POPLACH 4, Ztrata faze sité:

Na strané napajeni chybi faze, nebo je nesymetrie napajeciho napéti prilis
vysoka.

Toto hlaseni se mize také objevit v pfipadé poruchy vstupniho usmér-
rovace v ménici kmitoctu.

Zkontrolujte napajeci napéti a napajeci proudy ménice kmitoctu.
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VYSTRAHA 5, Vysoké napéti stejnosmérného meziobvodu:
Napéti meziobvodu (DC) je vy$si nez mezni hodnota prepéti fidiciho sy-
stému. Ménic kmitoctu je presto aktivni.
VYSTRAHA 6, Nizké napéti stejnosmérného meziobvodu
Napéti meziobvodu (DC) je nizsi nez mezni hodnota podpéti fidiciho sy-
stému. Méni¢ kmitoCtu je presto aktivni.
VYSTRAHA/POPLACH 7, Piepéti v meziobvodu:
Pokud napéti v meziobvodu prekro¢i mezni hodnotu, méni¢ kmitoctu po
urcité dobé vypne.
Napravy:
PFipojte brzdny rezistor
Prodluzte dobu rozbéhu nebo dobéhu

Aktivujte funkce v par. 2-10

Zvyste hodnotu par. 14-26
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Limity poplachu/vystrahy:
3 x 200-240 3 x 380-500 3 x 525-600 V

\" Vv
[VDC] [VDC] [VDC]

Podpéti 185 373 532
Vystraha: Nizké 205 410 585
napéti
Vystraha - vysoké  390/405 810/840 943/965
napéti (bez brzdy
- s brzdou)
Prepéti 410 855 975

Uvedend napéti jsou napéti meziobvodu ménice kmitoctu s
toleranci £ 5 %. Odpovidajici napajeci napéti ziskate, vy-
délite-li napéti meziobvodu 1,35.

VYSTRAHA/POPLACH 8, Podpéti v meziobvodu:

Pokud stejnosmérné napéti meziobvodu poklesne pod mezni hodnotu
,Vystraha - nizké napét® (viz vySe uvedena tabulka), méni¢ kmitoctu
zkontroluje, zda je pfipojen napéjeci zdroj 24 V.

Pokud neni 24V napéjeci zdroj pfipojen, méni¢ vypne po stanovené dobé
v zavislosti na jednotce.

Pokud chcete zkontrolovat, zda napajeci napéti odpovidéd ménici kmitoc-
tu, podivejte se do kapitoly Obecné technické ddaje.

VYSTRAHA/POPLACH 8, Invertor pretizen:

Méni¢ kmito¢tu je pfed vypnutim z déivodu pfetizeni (pfili$ vysoky proud
po pili§ dlouhou dobu). Pocitadlo pro elektronickou tepelnou ochranu in-
vertoru vyda vystrahu pfi 98 % a vypne pfi 100 %, pfiemz vyda poplach.
Ménic¢ kmitoctu nelze vynulovat, dokud je pocitadlo pod 90 %.

Chybu zplsobi, kdyZ je méni¢ kmitoctu pfili$ dlouho pretizen o vice nez
100 %.

VYSTRAHA/POPLACH 10, P¥ehfati ETR motoru:

Podle elektronické tepelné ochrany (ETR) je motor pfili horky. Mdzete
zvolit, jestli ma méni¢ kmitoctu vydat vystrahu nebo poplach, kdyz poci-
tadlo v par. 1-90 dosahne hodnoty 100 %. Chybu zpsobi, kdyZ je motor
prilis dlouho pretizen o vice nez 100 %. Zkontrolujte, zda je spravné na-
staven par. motoru 1-24.

VYSTRAHA/POPLACH 11, Piehfati termistoru motoru:

Termistor nebo pfipojeni termistoru bylo odpojeno. MlZete zvolit, jestli
ma méni¢ kmitoctu vydat vystrahu nebo poplach, kdyz pocitadlo v par.
1-90 dosahne hodnoty 100 %. Zkontrolujte, zda je termistor spravné
pripojen mezi svorku 53 nebo 54 (analogovy napétovy vstup) a svorku
50 (napajeni + 10 V), nebo mezi svorku 18 nebo 19 (digitalni vstup pouze
PNP) a svorku 50.Pokud je pouZito Cidlo KTY, zkontrolujte spravné zapo-
jeni mezi svorkami 54 a 55 .

VYSTRAHA/POPLACH 12, Momentové omezeni:

Moment je vétsi nez hodnota nastavend v par. 4-16 (pro motoricky re-
Zim), nebo je moment vétsi neZ hodnota nastavena v par. 4-17 (pro
generatoricky rezim).

VYSTRAHA/POPLACH 13, Nadproud:

Mez proudové Spicky stfidace (asi 200 % jmenovitého proudu) byla
prekrocena. Vystraha potrva priblizné 8-12 sekund. Poté se ménic¢ kmi-
toctu vypne a ohlasi poplach. Vypnéte méni¢ kmitoctu a zkontrolujte, zda
je mozné otacet hrideli motoru a zda velikost motoru odpovidd ménici
kmitoctu.

Pokud je vybrano rozsifené fizeni mechanické brzdy, vypnuti Ize vynulo-
vat externé.

Daofiti

POPLACH 14, Zemni spojeni:

Doslo ke zkratu vystupnich fazi na zem, a to bud’ v kabelu mezi ménicem
kmitoc¢tu a motorem, nebo v samotném motoru.

Vypnéte méni¢ kmitoCtu a odstraiite zkrat na zem.

POPLACH 14, Nekompletni hardware:
Osazeny doplnék neni ovladan instalovanou fidici deskou (hardwarové
nebo softwarove).

POPLACH 16, Zkrat
Doslo ke zkratu svorek motoru nebo v samotném motoru.
Vypnéte méni¢ kmitoctu a odstrarite zkrat.

VYSTRAHA/POPLACH 11, (v:asovy" limit Fidiciho slova:

Neprobiha komunikace s méni¢em kmitoctu.

Vystraha je aktivni, pokud byl parametr 8-04 nastaven na jinou hodnotu
nez OFF.

Pokud byl parametr 8-04 nastaven na Zastavita vypnout , dojde nejprve
k vystraze a potom bude nasledovat dobéh, az nakonec dojde k vypnuti
a vyhlaseni poplachu.

Parametr 8-03 Doba ¢asové prodlevy fidiciho slova by se pfipadné mohl
Zvétsit.

VYSTRAHA 23, Chyba interniho ventilatoru:

Funkce vystrahy ventilatoru je dalsi funkci ochrany, ktera kontroluje, zda
ventilator béZi nebo je namontovan. Vystrahu ventilatoru Ize vypnout v
parametru 14-53 Sledovani ventildtoru (nastavte na [0] Vypnuto).

VYSTRAHA 24, Chyba externiho ventilatoru:

Funkce vystrahy ventilatoru je dalsi funkci ochrany, kterd kontroluje, zda
ventildtor béZi nebo je namontovan. Vystrahu ventilatoru Ize vypnout v
parametru 14-53 Sledovani ventildtoru (nastavte na [0] Vypnuto).

VYSTRAHA 25, Zkrat brzdného rezistoru:
Brzdny rezistor je béhem provozu sledovéan. Pokud dojde k jeho zkrato-
vani, je funkce brzdéni vypnuta a je vydana vystraha. Méni¢ kmitoctu
stéle pracuje, ale bez funkce brzdéni. Vypnéte ménic kmitoctu a vymérite
brzdny rezistor (viz par. 2-15 Kontrola brzdy).

POPLACH/VYSTRAHA 26, Mezni hodnota vykonu brzdného rezi-
storu:

Vykon dodavany do brzdného rezistoru se pocita jako procento, jako
stfedni hodnota za poslednich 120 sekund, a to na zakladé odporu
brzdného rezistoru (parametr 2-11) a napéti meziobvodu. Vystraha je
aktivni, kdyZ je ztratovy vykon brzdného rezistoru vyssi nez 90 %. Pokud
byla v par. 2-13 nastavena hodnota Vypnuti[2], méni¢ kmitoctu vypne a
ohlasi poplach, kdyzZ je ztratovy vykon brzdy vyssi nez 100 %.

POPLACH/VYSTRAHA 27, Chyba brzdného stfidace:

Brzdny tranzistor je za provozu sledovan, a pokud dojde k jeho zkrato-
vani, je funkce brzdéni vypnuta a je vydana vystraha. Méni¢ kmitoctu
presto dokaze pracovat, protoZe vsak je brzdny tranzistor zkratovan, bu-
de znacna Cast vykonu prenasena na brzdny rezistor, i kdyz neni aktivni.
Vypnéte méni¢ kmitoctu a vyjméte brzdny rezistor.

Tento poplach nebo vystraha se méize objevit také pfi pfehfati brzdného
rezistoru. Jako brzdny rezistor jsou k dispozici svorky 104 az 106. Infor-
mace spinacich Klixon naleznete v Casti Teplotni spinac brzdného rezi-
storu.

Vystraha: P¥i zkratu brzdného tranzistoru hrozi nebez-
pedi, Ze do brzdného rezistoru bude prenasen znacny

. vykon.
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POPLACH/VYSTRAHA 28, Kontrola brzdy skonéila chybou:
Chyba brzdného rezistoru: Brzdny rezistor neni pfipojen/nepracuje.
POPLACH 29, Piehiati ménice:
Pokud je kryti IP 20 nebo IP 21/typ 1, je vypinaci teplota chladice 95 °C
+5 °C. Chybu teploty nelze vynulovat, dokud teplota chladie neklesne
pod 70 °C +5 °C.
Chybu miiZe zptsobit:

- Pilis vysokd okolni teplota

- PFili§ dlouhy motorovy kabel

POPLACH 30, Chybéjici faze motoru U:
Chybi motorova faze U mezi méni¢em kmitoCtu a motorem.
Vypnéte méni¢ kmitoctu a zkontrolujte motorovou fazi U.

POPLACH 31, Chybéjici faze motoru V:
Chybi motorova faze V mezi méni¢em kmitoCtu a motorem.
Vypnéte méni¢ kmitoctu a zkontrolujte motorovou fazi V.

POPLACH 32, Chybéjici faze motoru W:
Chybi motorova faze W mezi méni¢em kmitoCtu a motorem.
Vypnéte méni¢ kmitoctu a zkontrolujte motorovou fazi W.

POPLACH 33, Nabijeci proud:
Béhem kratké doby doslo k pfilis mnoha zapnutim. Povoleny pocet za-
pnuti béhem jedné minuty naleznete v kapitole Obecné technické udaje.

VYSTRAHA/POPLACH 34, Chyba komunikace se sbérnici Field-
bus:
Sbérnice Fieldbus na volitelné komunikacni karté nefunguje.

VYSTRAHA/POPLACH 36, Porucha napajeni:

Tato vystraha nebo poplach se aktivuje pouze tehdy, pokud dojde ke
ztraté napéjeciho napéti ménide kmitottu a parametr 14-10 NENI nasta-
ven na hodnotu VYPNUTO. Napravy: Zkontrolujte pojistky k ménici kmi-
toctu.

POPLACH 38, Vnitini zavada:
U tohoto poplachu bude zfejmé nutné obratit se na dodavatele zafizeni
Danfoss. Nékteré typické poplachové zpravy:

0 Sériovy port nelze inicializovat. Zavazna chyba hardwa-
ru.
256 Udaje v paméti EEPROM vykonové asti jsou poskozené
nebo prilis staré
512 Udaje v paméti EEPROM ovladaciho panelu jsou posko-
zené nebo piilis staré
513 Vyprsel ¢asovy limit komunikace pri ¢teni dat z paméti
EEPROM
514 Vyprsel Casovy limit komunikace pfi ¢teni dat z paméti
EEPROM
515 Rizeni orientované na aplikaci neméiZe rozpoznat data v
paméti EEPROM
516 Nelze zapisovat do paméti EEPROM, protoZe je spustén
prikaz zapisu
517 Prikaz zapisu je v Casovém limitu
518 Chyba v paméti EEPROM
519 Chybi nebo nejsou platna data BarCode v paméti
EEPROM 1024 — 1279. CAN telegram nelze odeslat.
(1027 oznacuje moznou chybu hardwaru)
1281 Casovy limit flash paméti digitalniho signalového proce-
soru

Daofiti

1282 Neshoda verze mikro softwaru vykonové Casti

1283 Neshoda verze dat v paméti EEPROM vykonové casti

1284 Nelze precist verzi softwaru digitalniho signalového pro-
cesoru

1299 SW verze doplriku ve slotu A je pfilis stara

1300 SW verze doplriku ve slotu B je pfilis stara

1311 SW verze doplriku ve slotu CO je pfilis stara

1312 SW verze doplriku ve slotu C1 je pfilis stara

1315 SW verze doplriku ve slotu A neni podporovana (neni
povolena)

1316 SW verze doplriku ve slotu B neni podporovana (neni
povolena)

1317 SW verze doplriku ve slotu CO neni podporovana (neni
povolena)

1318 SW verze doplriku ve slotu C1 neni podporovana (neni
povolena)

1536 Byla zaregistrovana vyjimka v fizeni orientovaném na
aplikaci. Informace o ladéni byly zapsany do ovladaciho
panelu LCP.

1792 Je aktivni modul hlidace procesoru DSP. Ladéni dat vy-
konové Casti. Data fizeni orientovaného na motor nebyla
prenesena spravné.

2049 Data vykonové Casti byla restartovana

2315 Chybi verze SW od napajeci jednotky

2816 Preteceni zasobniku v modulu ovlddaciho panelu

2817 Pomalé ulohy planovace

2818 Rychlé dlohy

2819 VIdkno parametru

2820 Preteceni zasobniku ovl. panelu LCP

2821 Preteceni sériového portu

2822 Preteceni portu USB

3072-512 Hodnota parametru lezi mimo meze. Provedte iniciali-

2 zaci. Cislo parametru, ktery vyvolal poplach: Odettéte
kdd od 3072. Kdd ext. chyby 3238: 3238-3072 = 166
lezi mimo meze

5123 Doplnék ve slotu A: Nekompatibilita hardwaru s hard-
warem ovladaciho panelu

5124 Doplnék ve slotu B: Nekompatibilita hardwaru s hard-
warem ovladaciho panelu

5125 Doplnék ve slotu CO: Nekompatibilita hardwaru s hard-
warem ovladaciho panelu

5126 Doplnék ve slotu C1: Nekompatibilita hardwaru s hard-
warem ovladaciho panelu

5376-623 Malo paméti
1

VYSTRAHA 40, Pietizeni digitalni vystupni svorky 27
Zkontrolujte zatéZ pFipojenou ke svorce 27 nebo odstrarite zkratové spo-
jeni. Zkontrolujte parametry 5-00 a 5-01.

VYSTRAHA 41, Pretizeni digitalni vystupni svorky 29:
Zkontrolujte zatéz pripojenou ke svorce 29 nebo odstrarite zkratové spo-
jeni. Zkontrolujte parametry 5-00 a 5-02.

VYSTRAHA 42, Petizeni digitalniho vystupu na svorce X30/6:
Zkontrolujte zatéz pripojenou ke svorce X30/6 nebo odstrante zkratové
spojeni. Zkontrolujte parametr 5-32.
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VYSTRAHA 42, Pretizeni digitalniho vystupu na svorce X30/7:
Zkontrolujte zatéz pripojenou ke svorce X30/7 nebo odstrarite zkratové
spojeni.Zkontrolujte parametr 5-33.

VYSTRAHA 47, Nizké napéti 24V zdroje:

MdZe byt pretizen externi 24voltovy zélozni zdroj stejn. napéti. Jinak se
obrat'te na svého dodavatele zafizeni Danfoss.

VYSTRAHA 48, Nizké napéti 1,8V zdroje:

Obrat'te se na svého dodavatele zatizeni Danfoss.

VYSTRAHA 49, Omezeni otacek:

Otacky nespadaji do rozsahu zadaného v par. 4-11 a 4-13.

POPLACH 50, AMA - kalibrace se nepodafila:

Obratte se na svého dodavatele zafizeni Danfoss.

POPLACH 51, AMA - kontrola jmenovitého napéti a proudu:
Zfejmé je chybné nastaveni napéti motoru, proudu motoru, nebo vykonu
motoru. Zkontrolujte nastaveni.

POPLACH 52, AMA - maly jmenovity proud:

Proud motoru je prilis maly. Zkontrolujte nastaveni.

POPLACH 53, AMA - pfilis velky motor:

Motor je prilis velky, aby bylo mozné provést AMA.

POPLACH 54, AMA - priliS maly motor:

Motor je prilis velky, aby bylo mozné provést AMA.

POPLACH 55, AMA - parametr mimo rozsah:

Hodnoty parametru odectené z motoru jsou mimo prijatelny rozsah.
POPLACH 56, AMA - pieruseno uzZivatelem:

AMA bylo pferuseno uZivatelem.

POPLACH 57, AMA - ¢asovy limit:

Zkuste spustit AMA nékolikrat znovu, dokud se AMA neprovede. Pama-
tujte prosim, Ze opakované spusténi mlze zahfat motor na takovou
Urovern, Ze se zvysi odpory Rs a Rr. Zahfati motoru vSak neni ve vétsiné
pfipadd kritické.

POPLACH 58, AMA - vnitFni zavada:

Obrat'te se na svého dodavatele zafizeni Danfoss.

VYSTRAHA 59, Proudové omezeni:

Proud je vyssi neZ hodnota nastavena v par. 4-18.

VYSTRAHA 61, Chyba sledovani:

Odchylka mezi ota¢kami vypocitanymi a namérenymi v zafizeni zpétné
vazby. Nastaveni funkce Vystraha/Poplach/Vypnuto se provadi v para-
metru 4-30. PFipustna chyba se nastavuje v parametru 4-31 a povoleny
Casovy interval vyskytu chyby se nastavuje v parametru 4-32. Béhem
procedury uvedeni do provozu miize byt funkce aktivni.

VYSTRAHA 62, Maximalni hodnota vystupniho kmitoétu:
Vystupni kmitocet je vyssi nez hodnota nastavenad v par. 4-19.
POPLACH 63, Nizka hodnota pro mechanickou brzdu:

Skute¢na hodnota proudu motoru neprfesahla v ¢asovém intervalu ,Zpoz-
déni startu™ proud ,uvolnéni brzdy".

VYSTRAHA 64, Omezeni napéti:

Kombinace zatizeni a otaCek vyzaduje vyssi napéti motoru, nezZ je sku-
tecné napéti stejnosmérného meziobvodu.
VYSTRAHA/POPLACH/VYPNUTI 65, Prehfati fidici karty:
Prehrati fidici karty: Vypinaci teplota fidici karty je 80° C.
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VYSTRAHA 66, Nizka teplota chladice:

Byla naméfena teplota chladie 0 °C. MiZe to znamenat, ze je vadné
teplotni Cidlo, a otacky ventilatoru byly proto zvySeny na maximum pro
pripad, Ze by vykonova ¢ast nebo Fidici karta byly pfili§ horké.

POPLACH 67, Konfigurace volitelného doplitku se zménila:
0d posledniho zapnuti bylo pfidano nebo odebrano jeden nebo vice vo-
litelnych doplik@.

POPLACH 68, Bezpecné zastaveni:

Bylo aktivovano bezpecné zastaveni. Chcete-li obnovit normalni provoz,
prived'te na svorku 37 napéti 24 V DC a potom vyslete signal vynulovani
(prostfednictvim sbérnice, digitalniho vstupu/vystupu, nebo stisknutim
tladitka [RESET]).

VYSTRAHA 68, Bezpecné zastaveni:
Bylo aktivovano bezpecné zastaveni. Normalni provoz bude obnoven po
vypnuti bezpecného zastaveni. Vystraha: Automaticky restart!

POPLACH 70, Neplatna konfigurace ménice:
Aktualni kombinace Fidici desky a vykonové desky neni platna.

POPLACH 71, PTC 1 - Bezpecné zastaveni:

Bezpecné zastaveni bylo aktivovano z karty MCB 112 s PTC termistorem
(prilis teply motor). Normalni provoz Ize obnovit, kdyZ doplnék MCB 112
opét pfivede na svorku 37 napéti z meziobvodu 24 V (kdyZ teplota motoru
dosahne prijatelné urovné) a kdyz dojde k deaktivaci digitalniho vstupu z
dopliiku MCB 112. Poté musi byt odeslan signal resetu (prostrednictvim
sbérnice, digitalniho vstupu/vystupu nebo stisknutim tladitka [RESET]).

VYSTRAHA 71, PTC 1 - Bezpeéné zastaveni:
Bezpecné zastaveni bylo aktivovano z karty MCB 112 s PTC termistorem
(prilis teply motor). Normalni provoz Ize obnovit, kdyZz dopinék MCB 112
opét privede na svorku 37 napéti z meziobvodu 24 V (kdyz teplota motoru
doséahne prijatelné urovné) a kdyz dojde k deaktivaci digitalniho vstupu z
doplrfiku MCB 112. Vystraha: Automaticky restart.

POPLACH 72, Nebezpecna chyba:

Bezpecné zastaveni se zablokovanim. Objevily se neocekavané (rovné
signalu na svorce bezpecného zastaveni a na digitalnim vstupu z karty s
PTC termistorem MCB 112.

POPLACH 80, Ménic byl inicializovan na vychozi hodnotu:
Po rucnim vynulovani (tfemi tlacitky) byla obnovena vychozi nastaveni
parametrd.

POPLACH 90, Ztrata inkrementalniho cidla:
Zkontrolujte zapojeni inkrementalniho Cidla a pfipadné vymérite dopinék
MCB 102 nebo MCB 103.

POPLACH 91, Chybné nastaveni analogového vstupu 54:
PrepinaC S202 byl nastaven do polohy OFF (napétovy vstup) a Cidlo KTY
je pfipojeno k analogovému vstupu na svorce 54.

POPLACH 250, Novy nahradni dil:

Doslo k vyméné napajeni nebo spinaného zdroje napajeni. V paméti
EEPROM je tfeba obnovit typovy kdd ménice kmitoctu. Zvolte podle stitku
na jednotce spravny typovy kod v parametru 14-23. Nezapomefite do-
koncit uloZeni zvolenim prikazu ‘Save to EEPROM'".

POPLACH 251, Novy typovy kéd:
Ménic¢ kmitoctu ma novy typovy kod.
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Rejstiik
Rejstrik

1

Daofiti

Navod k pouZivani ménice

VLT®AutomationDrive FC 300

101 42
102 41
Ama 37
Analogové Vstupy 78
Analogovy Vystup 79
Automatické PFizplisobeni K Motoru (ama) 37,46
Bezpelné Zastaveni 9
Bezpecnostni Opatfeni 8
Chlazeni 18
¢

Cidlo Kty 87
Dc Backup 4
Délky A Priifezy Kabelll 80
Délky A Préifezy Kabell -pokracovani 80
Devicenet 4
Digitalni Vstupy: 77
Digitalni Vystup Output 79
Elektricka Instalace 31,34
Elektrické Svorky 34
Etr 87
Graficky Displej 41
Hlavni Reaktance 46
Instalaci Vedle Sebe 18
Ip21 / Type 1 4
Jazyk 44
Jazykového Balicku 1 44
Jazykového Balicku 3 44
Jazykového Balicku 4 44
Jazykovy Bali¢ek 2 44
Jmenovité Otacky Motoru, 1-25 45
Kmitocet Motoru 45
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Navod k pouZivani ménice
VLT®AutomationDrive FC 300

Leds 41, 42
M

Maximalni Zadana Hodnota 46
Mct 10 4
Mechanickéd Montéz 18
Mechanické Rozméry 14
Meziobvodu 86
Minimalni Zédana Hodnota 46
Momentové Charakteristiky 77
Montéz Do Panelu 19
Motoru 81
N

Nahodnému Startu 9
Nesoulad S Ul 27
Numericky Displej 42
(0]

Ochrana 27
Ochrana A Funkce 81
Oddélovaci Desticku 23
Odstranéni Vyhazovac( Pro Dalsi Kabely 21
Okoli 81
Oprav 9
Ovladaciho Panelu Lcp 42
P

Paralelni Zapojeni Motor{l 39
Pojistky 27
Pokyny K Likvidaci 7
Poplachové Zpravy 83
Prepinace S201, S202 A S801 36
Pripojeni K Siti 21
Pfipojeni Motoru 23
Pfistup K Ridicim Svorkam 30
Profibus 4
Proudovy Chrani¢ 8
Pulsni Vstupy A Vstupy Od Inkrementélniho Cidla 79
Pulzni Start/stop 32
R

Rampa 1, Doba Dobéhu 47
Rampa 1, Doba Rozbéhu 47
Reléové Vystupy 80
R

Ridici Charakteristiky 81
Ridici Kabely 34,35
Ridici Karta, 24v Dc Vystup 79
Ridici Karta, Sériova Komunikace Prostfednictvim Usb 80
Ridici Karta, Sériova Komunikace Rs 485 80
Ridici Karta, Vystup +10 V D¢ 79
Ridici Svorky 31
Rizeni Mechanické Brzdy 87
Rizeni Mechanické Brzdy 39
R

Rozptylové Reaktance Statoru 46
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Rejstiik

S

M Navod k pouZivani ménice
VLT®AutomationDrive FC 300

Shoda S Predpisy 4
Sinusovy Filtr 26
Sitové Napdjeni (11, L2, L3) 77
Start/stop 32
Stavové Zpravy 41
Stejnosmérného Meziobvodu 86
Stinéné/pancéfované 35
Svodovy Proud
Symboly
T
Tepelna Ochrana Motoru 39
Typového Stitku 37
Typovém Stitku 37
Typovy Stitek Motoru 37
r
U
Urovef Napéti 77
Urovnémi Vykonu Na Hrideli 3
\'")
Volitelné Komunika¢ni 88
VSeobecné Upozornéni 8
Vychozi Nastaveni 48
Vykon Motoru 44
Vykon Ridici Karty 80
Vystrazné 83
Vystupni Vykon (u, V, W) 77
Vystupni Vykon Motoru 77
y 4
Z4dané Hodnota Napéti Zadavana Pomoci Potenciometru 33
Z4dana Hodnota Potenciometru 33
Z
Zkratky 5
Zrychleni/zpomaleni 33
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